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ACHTUNG

STROMSCHLAGGEFAHR

NICHT OFFNEN

ACHTUNG: UM DIE GEFAHR VON
STROMSCHLAGEN ZU VERMEIDEN, DAS
GEHAUSE (BZW. DIE RUCKSEITE) NICHT
ABNEHMEN UND/ODER DAS GERAT SELBST
REPARIEREN. ES BEFINDEN SICH KEINE
BAUTEILE IM GERAT, DIE VOM BENUTZER
REPARIERT WERDEN KONNEN. REPARATUREN
STETS VOM FACHMANN AUSFUHREN LASSEN.

Der Blitz mit der Pfeilspitze im gleichseitigen
A Dreieck dient dazu, den Benutzer vor
unisolierten und gefahrlichen
spannungsfihrenden Stellen innerhalb des
Gerategehauses zu warnen, an denen die
Spannung grof3 genug ist, um fiir den
Menschen die Gefahr eines Stromschlages
zu bergen.
Das Ausrufezeichen im gleichseitigen
A Dreieck dient dazu, den Benutzer auf
wichtige vorhandene Betriebs- und
Wartungsanleitungen in der
produktbegleitenden Dokumentation
hinzuweisen.

ACHTUNG: UM BRANDGEFAHR UND DIE
GEFAHR EINES STROMSCHLAGES ZU VERMEI-
DEN, SETZEN SIE DAS GERAT WEDER REGEN
NOCH SONSTIGER FEUCHTIGKEIT AUS.

ACHTUNG: Installieren Sie das Gerét nicht in
einem geschlossenen Raum, z. B. in einem
Biicherregal oder an einem ahnlichen Ort.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT

LUOKAN 1 LASER LAITE
KLASS 1 LASER APPARAT
CLASSE 1 PRODUIT LASER

VORSICHT: Die Beluftungséffnungen niemals
verdecken. Das Gerat immer laut Herstellerangaben
anschlieBen.

Schlitze und Offnungen im Gehé&use dienen der

(&
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Beliiftung, gewahrleisten einen stérungsfreien
Betrieb des Geréates und schiitzen es vor
Uberhitzung. Offnungen sollten niemals durch
Aufstellen des Gerétes auf einem Bett, Sofa,
Teppich oder ahnlichen Untergriinden verdeckt
werden. Das Gerét sollte nicht z. B. in einem
Biicherregal oder Schrank aufgestellt werden, wenn
keine ausreichende Belliftung gewahrleistet werden
kann oder die Anleitungen missachtet wurden.

VORSICHT: Dieses Gerat besitzt ein Laser-System.
Um das Gerat richtig zu verwenden, lesen Sie
dieses Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und
bewahren Sie es auf. Setzen Sie sich zur Wartung
mit einem qualifizierten Servicebetrieb in
Verbindung. Durch Bedienungen, Einstellungen
oder Verfahren, die in diesem Handbuch nicht
erwahnt werden, kénnen geféhrliche Strahlungen
verursacht werden. Um direkten Kontakt mit dem
Laserstrahl zu vermeiden, darf das Gehéause nicht
gedffnet werden. Ansonsten tritt sichtbare
Laserstrahlung auf. NIEMALS DIREKT IN DEN
LASERSTRAHL BLICKEN.

VORSICHT: Das Gerat darf nicht mit Wasser
(Tropf- oder Spritzwasser) in Beriihrung kommen
und es sollten keine mit Flissigkeit gefillten
Behalter auf das Gerat gestellt werden, wie z. B.
Vasen.

VORSICHTSHINWEISE zum Netzkabel

Die meisten Geréte sollten an einen eigenen
Stromkreis angeschlossen werden.

D. h. eine separate Steckdose ohne weitere
Anschlisse oder Zweigleitungen, Gber die

ausschlielich dieses Gerat mit Strom versorgt wird.

Beachten Sie hierzu die technischen Daten des
Gerates in diesem Benutzerhandbuch.

Steckdosen niemals Uberlasten. Bei liberlasteten,
lockeren oder beschadigten Steckdosen,
Verlangerungskabeln, bei abgenutzten Kabeln oder
beschadigter Isolierung besteht die Gefahr von
Stromschlagen oder Brénden. Die Geréatekabel
sollten regelméaRig Uberpriift werden. Bei
Beschadigungen oder Abnutzungen der Kabel
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sofort den Netzstecker ziehen und das Kabel von
einem qualifizierten Techniker durch ein gleiches
Modell austauschen lassen. Das Netzkabel vor
mechanischen Beschadigungen, schitzen, wie z. B.
Verdrehen, Knicken, Eindriicken, Einklemmen in
einer Tur oder Darauftreten. Achten Sie besonders
auf die Stecker, Steckdosen und den Bereich, an
dem das Kabel aus dem Gerét austritt. Ziehen Sie
zum Unterbrechen der Stromversorgung den
Netzstecker. Achten Sie beim Aufstellen des
Gerates darauf, dass der Netzstecker leicht erreich-
bar bleibt

Entsorgung von Altgeraten
K 1. Wenn dieses Symbol eines
durchgestrichenen Abfalleimers auf
einem Produkt angebracht ist, unterliegt
dieses Produkt der europaischen
Richtlinie 2002/96/EC.

2. Alle Elektro- und Elektronik-Altgerate
mussen getrennt vom Hausmdill Gber
dafiir staatlich vorgesehene Stellen
entsorgt werden.

3. Mit der ordnungsgemafen Entsorgung
des alten Gerétes vermeiden Sie
Umweltschaden sowie eine Geféahrdung
der eigenen Gesundheit.

4. Weitere Informationen zur Entsorgung
des alten Gerétes erhalten Sie bei der
Stadtverwaltung, beim Entsorgungsamt
oder in dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

EMC-Richtlinie 2004/108/EC und der
Niedrigspannungsrichtlinie 2006/95/EC
hergestellt.

c € Dieses Produkt wurde gemaRn der

Europaische Vertretung:

LG Electronics Service Europe B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere, The
Netherlands

(Tel: +31-036-547-8940)
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Hinweise zum Copyright

e AACS (Advanced Access Content System) ist ein
glltiges System zum Schutz von Inhalten fir das
BD-Format, &hnlich CSS (Content Scramble
System) fur das DVD-Format. Fir z. B. die
Wiedergabe oder den analogen Signalausgang
bei AACS-geschitzten Inhalten kdnnen
bestimmte Einschréankungen festgelegt werden.
Die Bedienung und die Einschrankungen dieses
Gerates konnen je nach Kaufdatum verschieden
sein, da solche AACS-Einschrankungen auch
nach der Herstellung des Geréates Glbernommen
und/oder geéandert werden kdnnen.

Des Weiteren wird das BD-ROM-Zeichen und
BD+ mit bestimmten Einschrankungen als
zusatzlicher Schutz der Inhalte fir das
BD-Format verwendet, einschlief3lich
Wiedergabeeinschrankungen fiir BD-ROM-
Zeichen und/oder BD+ geschiitzte Inhalte.
Weitere Informationen zu AACS, zum BD-ROM-
Zeichen, BD+ oder zu diesem Gerét erhalten Sie
bei einem zugelassenen Kundendienst-Center.

e Viele BD-ROM-/DVD-Discs sind mit einem
Kopierschutz versehen. Der Player sollte aus
diesem Grund stets direkt am Fernseher
angeschlossen werden, und nicht tber einen
Videorekorder. Beim Anschluss tber einen
Videorekorder kann das Bild kopiergeschutzter
Discs verzerrt dargestellt werden.

o ‘“Dieses Produkt verwendet eine durch US-
Patente und andere geistige Eigentumsrechte
geschitzte Kopierschutz-Technologie. Fur den
Einsatz dieser Kopierschutz-Technologie ist die
Genehmigung durch Macrovision erforderlich. Der
Einsatz ist ohne zusatzliche Genehmigung von
Macrovision ausschlieBlich fir den Heimgebrauch
und andere begrenzte Vorfiihrungen vorgesehen.
Reverse Engineering oder Zerlegung verboten.”

e Laut Urheberrecht in den USA und anderen
Landern wird die unerlaubte Aufnahme,
Verwendung, Vorfiihrung, der Vertrieb oder die
Uberarbeitung von Fernsehprogrammen,
Videobandern, BD-ROM-Discs, DVDs, CDs und
anderen Datentragern zivil- und/oder
strafrechtlich verfolgt.

BD-Live-Funktionen verwenden
Fir diese Funktionen muss ein externes USB-

Gerat am USB-Anschluss angeschlossen
werden (siehe Seite 20).
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(SIMPLINK

Was bedeutet SIMPLINK? )
Einige Funktionen dieses Gerates kénnen uber die
Fernbedienung des Fernsehers aufgerufen werden,
wenn dieses Gerat Uber einen HDMI-Anschluss an
ein LG Fernsehgerat mit SIMPLINK-Funktion
verbunden ist.

e Folgende Funktionen lassen sich mit der
Fernbedienung des LG Fernsehers aufrufen:
Wiedergabe, Pause, Suchlauf, Uberspringen,
Stop, Ausschalten usw.

e Einzelheiten zur SIMPLINK-Funktion finden Sie in
der Bedienungsanleitung des Fernsehers.

e LG Fernsehgeréate mit SIMPLINK-Funktion
besitzen das SIMPLINK-Logo.

Hinweis:
e Je nach Eigenschaften der Disc oder des

Wieder-gabestatus sind bestimmte SIMPLINK-
Funktionenunterschiedlich oder nicht méglich.

o Falls die “SIMPLINK"-Funktion nicht funktioniert,
Uberprifen Sie, ob das HDMI-Kabel die Funktion
CEC (Consumer Electronics Control) fir HDMI
unterstitzt.

e Falls der Ton im SIMPLINK-Betrieb Uber beide
bzw. nicht Gber die Systemlautsprecher sowie die
TV-Lautsprecher ausgegeben wird, missen die
Lautsprechereinstellungen im Menu SIMPLINK
des LG Fernsehgerates zuriickgesetzt werden.

Lizenzen

Java und alle Java-basierten Markenzeichen und
Logos sind Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen von Sun Microsystems, Inc. in den
Vereinigten Staaten und in anderen Landern.

Hergestellt unter der Lizenz von Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic, und das Doppel-D-Symbol sind
Markenzeichen von Dolby Laboratories.

Hergestellt unter folgenden U.S.-Patenten:
5,451,942; 5,956,674; 5,974,380; 5,978,762;
6,226,616, 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567,
7,333,929, 7,212,872 & und weitere U.S.- und
weltweite Patente ausgestellt und angemeldet.
DTS ist ein eingetragenes Markenzeichen und die
DTS Logos,_ SP/mbole,.DTS—HD und DTS-HD
Master Audio [ Essential sind Markenzeichen von
DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Alle Rechte
vorbehalten.

HDMI, das HDMI Logo und High-Definition Multimedia
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Interface sind Markenzeichen oder ein%etragene
Markenzeichen von HDMI licensing LLC.

Das “BD-LIVE” Logo ist ein Markenzeichen von
Blu-ray Disc Association.

“DVD Logo” ist ein Markenzeichen von DVD
Format/Logo Licensing Corporation.

“x.v.Colour” ist ein Markenzeichen von Sony
Corporation.

“Blu-ray Disc” ist ein Markenzeichen.

“BONUSVIEW” ist ein Markenzeichen von Blu-ray
Disc Association.

Dieses Produkt wurde lizenziert unter AVC Patent-
Lizenz und VC-1 Patent-Lizenz fur den privaten und
nicht gewerblichen Einsatz des Kunden zur (i)
Codierung von Video in Ubereinstimmung mit den
Normen AVC und VC-1 (“AVC/VC-1 Video”) und/oder
(i) Decodierung von AVC/VC-1 Video, das vom
Kunden fiir private und nicht gewerbliche Zwecke
codiert und/oder von einem zugelassenen Video-
Anbieter fur AVC/VC-1 Video bezogen wurde. Es darf
und wird keine Genehm_lgun? fur eine andere .
Verwendung erteilt. Weitere Information erhalten Sie
von MPEG LA, LLC. Siehe http://www.mpegla.com.

“AVCHD” und das ,AVCHD" Logo sind
Markenzeichen von Panasonic und Sony
Corporation.

iPod ist ein Markenzeichen von Apple Inc.,
eingetragen in den Vereinigten Staaten und
anderen Landern.

iPhone ist ein Markenzeichen von Apple Inc.
YouTube ist ein Markenzeichen von Google Inc.

Der Hinweis “Made for iPod” weist darauf hin, dass
ein elektronisches Geréat fur den Anschluss eines
iPod entwickelt wurde und von Hersteller als ein
Gerat zertifiziert wurde, das den Apple-
Leistungsstandards entspricht.

Der Hinweis “Works with iPhone” weist darauf hin,
dass ein elektronisches Gerat fiir den Anschluss
eines iPhone entwickelt wurde und von Hersteller
als ein Geréat zertifiziert wurde, das den Apple-
Leistungsstandards entspricht.

Apple Gbernimmt keine Haftung fur den Betrieb
dieses Gerat oder dessen Kompatibilitat mit
Sicherheitsstandards und Richtlinien.

(&
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Einfihrung Handhabung des Geréates

Transport und Versand des Gerates
Lesen Sie zur richtigen Bedienung des Gerates dieses Benutzerhandbuch Bewahren Sie den Original-Versandkarton und das Verpackungsmaterial
sorgfaltig durch und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf. auf. Wenn Sie das Gerat einsenden miissen, verpacken Sie es wieder so,
Dieses Handbuch enthalt Informationen iiber den Betrieb und die Wartung ~ Wi€ €s ab Werk geliefert wurde, um es optimal zu schitzen.
Ihres Players. Wenn dieses Gerét repariert werden muss, wenden Sie sich ~ AuBenseiten sauber halten

an einen autorisierten Fachhandler. o Verwenden Sie keine flichtigen Flussigkeiten wie Insektensprays in der
Nahe des Geréates.
Info Uber das Symbol @ auf dem Bildschirm « Durch zu starken Druck beim Abwischen kénnen die Oberflachen

beschadigt werden.

e Gummi- oder Plastikteile sollten nicht Uber einen langeren Zeitraum mit
dem Geréat in Kontakt sein.

Reinigung des Gerates

Wahrend des Betriebs erscheint auf dem Fernsehbildschirm u. U. das
Symbol “ @ “und zeigt an, dass die im Benutzerhandbuch erlauterte
Funktion fur diese Disc nicht verfugbar ist.

Hinweis zu den verwendeten Sym bolen Reinigen Sie den Player mit einem weichen, trockenen Tuch. Wenn die
Oberflache stark verschmutzt ist, verwenden Sie ein mit einer milden
Hinweis: Putzmittelldsung angefeuchtetes weiches Tuch.

Verwenden Sie keine starken Lésungsmittel wie Alkohol, Benzin oder
Verdunner, da sie die Oberflache des Geréates angreifen kbnnen.

Pflege des Gerates

Weist auf besondere Hinweise und Betriebsmerkmale hin.

Tm_p: ) . o . . . Bei diesem Geréat handelt es sich um ein High-Tech-Prézisionsgerat.
Weist auf Tipps und Tricks hin, die die Bedienung dieses Gerates Die Bildqualitat verschlechtert sich, wenn die Linse und Teile des
vereinfachen. Disc-Laufwerks verschmutzt bzw. abgenutzt sind.

Detaillierte Hinweise erhalten Sie bei Inrem Kundendienst-Center.
Abschnitte, in deren Titel eines der folgenden Symbole angegeben ist, sind

nur fir den dargestellten Disc-Typ gliltig. Hinweise zu Discs

Handhabung von Discs

ALL Jeder der folgenden Disc-Typen Beriihren Sie die bespielte Seite der Disc nicht. Fassen Sie die Disc an den
- Réandern an, um nicht die Oberflache mit den Fingern zu beriihren. Bringen
IEBE sD-ROM-Disc Sie auf keiner der beiden Seiten der Disc Papier oder Aufkleber an.
DVD Vi + im Video- Aufbewahrung von Discs ) o _
- BE/DMXE‘?:UE(}/E“;{S’TZV” im Video-Modus oder Legen Sie die Disc nach der Wiedergabe wieder in die zugehorige Hiille.
Setzen Sie die Disc keiner direkten Sonneneinstrahlung oder
AVCHD DVD+R/RW im AVCHD-Format Warmequellen aus und_lassen Sie sie nie in einem Auto liegen, das direkt
in der Sonne geparkt wird.
DivX-Dateien Reinigung von Discs
) Fingerabdriicke und Staub auf der Discs kénnen die Bild- und Tonqualitat
Audio-CDs beeintrachtigen. Reinigen Sie die Disc vor der Wiedergabe mit einem
. sauberen Tuch. Wischen Sie die Disc von der Mitte zum Rand hin ab.
MP3-Dateien Verwenden Sie keine starken Lésungsmittel wie Alkohol, Benzin,

Verdiinner, handelsuibliche Reiniger oder fir Schallplatten vorgesehene
Antistatik-Sprays.

2
<
>

WMA-Dateien

&/

—b—
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Spielbare Discs

=)

B/u-ragﬂ/?i

Blu-Ray-Discs

- Gekaufte oder ausgeliehene Spielfiim-DVDs

- BD-R/RE-Discs mit Audio-, DivX-, MP3-, WMA- oder
Fotodateien.

VIDEO"

Gekaufte oder ausgeliehene (8 cm/12 cm)
Gekaufte oder ausgeliehene Spielfilm-DVDs

DVD-R-Discs (8 cm/12 cm)

- Nur finalisierte Discs im Video-Modus

- Unterstutzt auch Dual-Layer-Discs

- AVCHD-Format

- DVD-R-Discs mit Audiotiteln, DivX-, MP3-, WMA- oder
Fotodateien.

DVYD DVD-RW-Discs (8 cm/12 cm)
—_— - Nur Discs im VR-Modus, Video-Modus und finalisierte Discs
- AVCHD-Format
- DVD-RW-Discs mit Audiotiteln, DivX-, MP3-, WMA- oder
Fotodateien.
DVD+R (8 cm/12 cm)
- Nur finalisierte Discs
pve-R - Unterstltzt auch Dual-Layer-Discs
- AVCHD-Format
- DVD+R-Discs mit Audiotiteln, DivX-, MP3-, WMA- oder
Fotodateien.
DVD+RW (8 cm/12 cm)
- Nur finalisierte Discs im Video-Modus
DVD+ReWritable - AVC H D_ FOI‘m at
- DVD+RW-Discs mit Audiotiteln, DivX-, MP3-, WMA- oder
Fotodateien.
comeact  Aydio-CDs (8 cm/12 cm)
Sem=ld Gekaufte Audio-CDs oder CD-Rs/CD-RWs im Audio-CD-Format
coMPACT  CD-R-/CD-RW-Discs (8 cm/12 cm)
Seaeln CD-R-/CD-RW-Discs mit Audiotiteln, DivX-, MP3-, WMA- oder
[eecer) Fotodateien.
&

Hinweise:

Einige CD-R-/RW- (bzw. DVD+R-/RW-) Discs kdnnen, abhéngig vom
verwendeten Aufnahmegerat oder der CD-R-/RW-Disc (bzw.
DVD+R-/RW-Disc) selbst, mit diesem Geréat u. U. nicht abgespielt
werden.

Befestigen Sie keine Aufkleber oder Etiketten auf der Disc (beschriftete
als auch Wiedergabeseite).

Legen Sie keine ungleichmé&Rig geformten CDs ein (z. B. herzférmig
oder achteckig). Es kdnnen Fehlfunktionen auftreten.

Abhéangig von der Aufnahmesoftware und der Finalisierung kdnnen
einige beschriebene Discs (CD-R/RW oder DVD+R/RW) nicht
wiedergegeben werden.

Mit einem PC oder einem DVD- oder CD-Rekorder beschriebene
DVD+R/RW- oder CD-R/RW-Discs kénnen u. U. nicht abgespielt
werden, falls die Disc beschadigt oder verschmutzt ist oder die Linse
des Players verschmutzt oder kondensiert ist.

Falls eine Disc mit einem PC beschrieben wird, auch in einem
kompatiblen Aufnahmeformat, kdnnen einige Discs auf Grund der
Einstellungen in der Brennsoftware nicht wiedergegeben werden.
(Genauere Informationen hierzu erhalten Sie beim Hersteller der
Brennsoftware.)

Fir eine optimale Wiedergabequalitédt missen Discs und Aufnahmen
bestimmte technische Voraussetzungen erfillen. Bereits bespielte DVDs
erfullen diese Voraussetzungen automatisch. Beschriebene Discs
koénnen in einer Vielzahl verschiedener Formate vorliegen (einschlie3lich
CD-R-Discs mit MP3- oder WMA-Dateien). Diese Formate muissen zur
Wiedergabe-Kompatibilitat bestimmte Voraussetzungen erfillen.

Der Kunde sollte beachten, dass fur das Herunterladen von MP3-/WMA-
Dateien sowie Musikdateien aus dem Internet eine Genehmigung
erforderlich ist. Unser Unternehmen erteilt solche Genehmigungen nicht.
Diese sollten immer vom Urheber selbst eingeholt werden.

Die Option Disc-Format muss auf [Mastered] eingestellt werden, damit
wiederbeschreibbare Discs nach der Formatierung mit LG Playern
kompatibel sind. Mit dem Live File System formatierte Discs konnen
nicht auf LG Playern wiedergegeben werden. (Mastered/Live File
System: Disc-Formatierungssystem unter Windows Vista)

—b—
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Merkmale von BD-ROM-Discs

Auf BD-ROM-Discs kénnen bis zu 25 GB (Single-Layer) bzw. 50 GB
(Dual-Layer) Daten auf einer einzigen Disc gespeichert werden - das
entspricht etwa der 5- bis 10-fachen Datenmenge einer DVD.
BD-ROM-Discs unterstutzen das hochwertige HD-Video (bis zu 1920 x
1080) - Auf Grund der groRen Kapazitat dieses Disc-Formats missen
keine Kompromisse bzgl. der Bildqualitat eingegangen werden.
Eine BD-ROM-Disc gleicht vom AuReren her einer herkémmlichen DVD.
® Die folgenden Funktionen einer BD-ROM-Disc sind abhéngig von der
Disc und kénnen unterschiedlich sein.

® Die Darstellung und Steuerung der Funktionen kann sich ebenfalls von
Disc zu Disc unterscheiden.

@® Nicht alle Discs unterstitzen die hier beschriebenen Funktionen.

® BD-ROM- und Hybrid-Discs besitzen beide BD-ROM- und DVD- (bzw.
CD-) Schichten auf einer Seite. Bei diesen Discs kann auf diesem Player
lediglich die BD-ROM-Schicht wiedergegeben werden.

Video-Highlights

Das BD-ROM-Format fir Spielfilme unterstiitzt drei hochentwickelte Video-
Codecs, einschlie3lich MPEG-2, MPEG4 AVC (H.264) und SMPTE VC1.
HD-Video-Auflésungen sind ebenfalls moglich:

® 1920 x 1080 HD

® 1280 x 720 HD

Grafikebenen

Schwebend uber dem HD-Videobild kénnen zwei hochauflésende
(1920x1080) Grafikebenen eingeblendet werden. Eine Ebene dient zur
Darstellung von Videoanzeigen (wie zum Beispiel Untertitel), und die
zweite Ebene dient zur Anzeige von grafi-schen Symbolen wie
Schaltflachen oder Mends.

Fir beide Ebenen kénnen verschiedene Wisch-, Uberblendungs- und
Rolleffekte eingestellt werden.

Hinweise zur High-Definition-Wiedergabe

Um High-Definition-Inhalte auf BD-ROM-Discs anzuzeigen, ist ein
HDTV-Fernseher erforderlich. Zur Anzeige hochauflésender Inhalte
bendtigen einige Discs u. U. einen HDMI-Ausgang. Je nach Auflésung des
Fernsehgerates kdnnen nur bestimmte hochauflésende Inhalte auf
BD-ROM-Discs angezeigt werden.

Mentiklange

Beim Markieren oder Auswahlen einer Mentoption kdnnen den Mends,
ahnlich wie Tastenklicks, Klange zugewiesen werden, oder es ist eine
sprachliche Beschreibung des markierten Menis zu horen.

Mehrseitige Menus/Kontextmenus

Bei DVD-Video wird die Wiedergabe bei jedem Aufrufen eines Menis
unterbrochen. Auf Grund der Fahigkeit von BD-ROM-Discs, Daten im
Voraus von der Disc zu laden, kdnnen auch mehrseitige Menis ohne
Unterbrechung der Wiedergabe angezeigt werden.

So kdnnen Sie Menuseiten oder verschiedene Menupfade aufrufen,
wahrend die Ton- und Bildwiedergabe im Hintergrund weiterlauft.

Interaktivitat
Bestimmte BD-ROM-Discs kénnen animierte Menis und/oder
Unterhaltungsspiele enthalten.

Durchsuchbare Diashows
Mit BD-ROM-Discs kénnen Sie Standbilder anzeigen lassen, wahrend der
Ton weiterlauft.

Untertitel

Je nach Inhalt der BD-ROM-Disc kénnen Sie verschiedene Schriftstile,
SchriftgréRen und -farben fur Untertitel auswéhlen, die Untertitel
animieren, rollen oder Ein- und Ausblenden lassen.

Unterstltzung fir interaktives BD-J

Das BD-ROM-Format unterstiitzt Java fur interaktive Funktionen. “BD-J"

eroffnet Anbietern von Inhalten eine nahezu unbegrenzte Funktionsvielfalt

bei der Erstellung von interaktiven BD-ROM-Titeln.

Kompatibilitdt mit BD-ROM-Discs

Dieser Player unterstitzt nur das BD-ROM-Profil 2.

« BD-Live-Discs (BD-ROM Version 2 Profil 2) mit interaktiven Funktionen,
falls dieses Gerét zusatzlich zur BONUSVIEW-Funktion Uber eine
Internetverbindung verfugt.

« BONUSVIEW-Discs (BD-ROM Version 2 Profil 1 Version 1.1/Final
Standard Profile) mit virtuellen Paketen oder Bild-im-Bild-Funktionen.

—b—
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Besondere Systemanforderungen

Landercode

Der Landercode dieses Players ist auf der Gerateriickseite aufgedruckt.

Es kdnnen nur BD-ROM- oder DVD-Discs mit diesem Landercode oder mit

dem Landercode “ALLE” wiedergegeben werden.

AVCHD (Advanced Video Codec High Definition)

Mit diesem Player kénnen Discs im AVCHD-Format wiedergegeben
werden. Diese Discs werden normalerweise zur Aufzeichnung mit
Camcordern eingesetzt.

Beim AVCHD-Format handelt es sich um ein hochaufldsendes digitales
Videokameraformat.

Das Format MPEG-4 AVC/H.264 ermdglicht eine effizientere
Komprimierung von Bildern als mit einem konventionellen Format zur
Bildkomprimierung.

Bestimmte AVCHD-Discs verwenden das Format “x.v.Colour”.

Mit diesem Player kbnnen AVCHD-Discs im Format “x.v.Colour”
wiedergegeben werden.

“x.v.Colour” ist ein Markenzeichen von Sony Corporation.

Je nach Zustand der Aufnahme kénnen bestimmte Discs im
AVCHD-Format u. U. nicht wiedergegeben werden.

Discs im AVCHD-Format missen finalisiert werden.

“x.v.Colour” ermdglicht eine groRere Farbvielfalt als normale
DVD-Camcorder-Discs.

Hinweise zur Kompatibilitat

Da es sich bei BD-ROM-Discs um ein neues Format handelt, kbnnen
Probleme mit bestimmten Discs, digitalen Anschliissen und andere
Kompatibilitdétsprobleme auftreten. Bei Problemen mit der Kompatibilitat
wenden Sie sich bitte an ein zugelassenen Kundendienst-Center.

Zur Darstellung von hochauflésenden Inhalten und hochkonvertierten
Standard-DVDs ist moglicherweise ein HDMI-fahiger Eingang oder ein
HDCP-fahiger DVI-Eingang am Anzeigegerat erforderlich.

Bei einigen BD-ROM- und DVD-Discs sind bestimmte Funktionsbefehle
oder Merkmale u. U. nicht verfugbar.

Ton in Dolby Digital EX, DTS-ES und DTS 96/24 wird als Dolby Digital
5.1 oder DTS 5.1 ausgegeben.

Mit Hilfe eines USB-Gerates kdnnen bestimmte Disc-Information gespe-
ichert werden, einschlie3lich heruntergeladene Online-Inhalte. Durch die
verwendete Disc wird festgelegt, wie lange diese Informationen gespe-
ichert werden.

()

Fur hochauflésende Video-Wiedergabe:
» High Definition-Anzeigegerat mit COMPONENT- oder HDMI-

Eingangsbuchsen.

BD-ROM-Disc mit hochaufldésendem Inhalt.

Fir bestimmte Inhalte ist ein HDMI- oder HDCP-fahiger DVI-Eingang am
Anzeigegerét erforderlich (wie von den Disc-Autoren festgelegt).

Zum Hochkonvertieren normalauflésender, kopiergeschutzter DVDs ist
ein HDMI- oder HDCP-fahiger DVI-Eingang am Anzeigegerét erforderlich.

Wichtiger Hinweis zur TV-Farbnorm

Die Farmnorm dieses Players richtet sich nach dem aktuell
wiedergegebenen Disc- oder Videomaterial (z. B. YouTube).

Wird auf diesem Player z. B. eine in der NTSC-Farbnorm aufgenommene
Disc wiedergegeben, wird das Bild als NTSC-Signal ausgegeben.

Nur Multinorm-Farbfernseher kénnen samtliche Bildsignale dieses Players
anzeigen.

Hinweise:

Auf einem PAL-Farbfernseher erscheint das angezeigte Bild bei der
Wiedergabe einer NTSC-Disc verzerrt.

Ein Multinorm-Farbfernseher hingegen &ndert die Farbnorm je nach
Eingangssignal automatisch. Sollte die Farbnorm nicht automatisch
umgeschaltet werden, schalten Sie den Fernseher aus und wieder ein,
um ein stérungsfreies Bild zu erhalten.

Auch wenn in der NTSC-Norm aufgezeichnetes Disc- oder
Videomaterial (z. B. YouTube) auf Ihnrem Fernseher fehlerfrei dargestellt
wird, ist die Aufnahme mit lhrem Rekorder u. U. nicht stérungsfrei
moglich.

—b—
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Fernbedienung

e ¢ ¢ ¢ 0 o ]l o o 0 @ 0 o

INPUT (TUNER): Auswahl der Eingangsquelle
(FM, AUX, PORTABLE, OPTICAL, COAXIAL,
HDMI IN 1, HDMI IN 2)

POWER: Schaltet den Player EIN oder AUS.

OPEN/CLOSE (4): Offnet und schlieRt das Disc-Fach.

iPod: Auswahl zwischen REMOTE-IPOD- und
OSD-IPOD-Modus.

PIP*: Zweites Videobild (Bild-im-Bild) ein-/ausblenden
(nur BD-ROM).

DISPLAY: Bildschirmmenu ein-/ausblenden.
HOME: [Hauptmenu] ein-/ausblenden.
DISC MENU: Disc-Menu aufrufen.

o ©o e o 0o 0o Fleoe © 0 @ 0 o
Pfeiltasten: Auswahl einer Option im Menu.
PRESET (A/Y¥): Auswahl eines Radiosenders.

TUN. (+/-): Einstellen des gewiinschten Radiosenders.

ENTER (®): Annehmen einer Mentiauswabhl.

RETURN (&7%): Meni verlassen bzw. Wiedergabe
fortsetzen. Die Funktion Wiedergabe fortsetzen ist bei
bestimmten BD-ROM-Discs u. U. nicht mdglich.

TITLE/POPUP: DVD-Titelmeni bzw. BD-ROM-
Kontextmenu aufrufen, falls vorhanden.

®© ©o e o 0o ¢ Fle © 0o @ 0 o
STOP (H): Wiedergabe anhalten.
PLAY (®): Wiedergabe starten.
PAUSE/STEP (Il): Wiedergabe unterbrechen.

SKIP (<« / »P1): Zur/zum nachsten bzw. vorherigen
Datei/Track/Kapitel springen.

SCAN (<« / »P»): Suchlauf zuriick oder vor.

SPK LEVEL (1Q): Klangpegel des gewiinschten
Lautsprechers einstellen.

SOUND ( 3): Auswahl eines Klangmodus.

MUTE: Driicken Sie MUTE, um das Gerat stumm zu
schalten. Das Gerat kann stumm geschaltet werden,
falls z. B. das Telefon klingelt.

VOL. (+/-): Einstellen der Lautstérke.

—b—

NIGHT (’9 ): Nacht-Funktion aktivieren.
e ©o 0o 0 0 ¢ 1o © 0 0 o0 o

Nummerntasten 0-9: Auswahl von Aufzéhlungsoptionen
in einem Mend.

SUBTITLE (&3): Untertitelsprache auswahlen.

RESOLUTION: Ausgabe-Auflésung fur die HDMI- und
COMPONENT VIDEO OUT-Buchsen einstellen.
MARKER: Markiert einen Punkt wahrend der
Wiedergabe.

SEARCH: Suchmeni ein-/ausblenden.

REPEAT: Gewunschten Abschnitt wiederholen.

CLEAR: Eine Marke im Suchmeni [6schen bzw. eine
Ziffer bei der Kennworteingabe l6schen.

Farbtasten (A, B, C, D): Navigation in den BD-ROM-
Menus. Diese Tasten werden ebenfalls in den Menis
[SPIELFILM], [FOTQ], [MUSIK] und [YouTube] verwendet.

- Taste A (RDS): Radio Data System.

- Taste B (PTY): Programmart der RDS-Sendung
anzeigen.

- Taste C (PTY SEARCH): Programmart suchen.

- Taste D: Auswahl von MONO oder STEREO im
UKW-Betrieb.

TV-Bedienungstasten: Siehe Seite 45.

SLEEP: Festlegen der Dauer, nach der das Gerét in den
Bereitschaftsmodus wechselt.

* Je nach Disc-Typ oder von den bereits
aufgezeichneten Inhalten auf der BD-ROM-Disc
werden u. U. abweichende Funktionen als auf
anderen Datentragern ausgefuhrt, oder beim Driicken
bestimmter Tasten wird keine Funktion ausgefiihrt (je
nach verwendetem Datentréager).

Verwenden der Fernbedienung

Richten Sie die Fernbedienung auf den Sensor und
driicken Sie die Taste.

Einlegen der Batterien in die Fernbedienung
Nehmen Sie die Batterieklappe von der Riickseite der
Fernbedienung ab und legen Sie R03-Batterie (GréRRe
AAA) mit der richtigen Polung @ und @ ein.
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Vorderes Bedienfeld
1]

M Netzschalter (POWER) - FUNC.
Schaltet das Gerat EIN und AUS. Andern der Eingangsquelle (FM, OSD IPOD, REMOTE IPOD, AUX,
Disc-Fach PORTABLE, OPTICAL, COAXIAL, HDMI IN 1, HDMI IN 2) oder
Legen Sie die Disc hier ein. Bildschirmmenu aufrufen.
iPod Dock I[d usB-Anschluss
Anschluss eines iPod. Anschluss eines USB-Gerdates.
Driicken Sie die &, um das iPod Dock zu &ffnen. Anzeigefenster
Fernbedienungs-Sensor Anzeige des aktuellen Status des Players.
Richten Sie die Fernbedienung auf diesen Punkt.
B voLUME
Sensortasten Einstellen der Lautstarke.
- & (OPEN/CLOSE) Vorsichtshinweise bei der Bedienung der Sensortasten

Disc-Fach 6ffnen und schlief3en. « Beriithren Sie die Sensortasten nur mit sauberen und trockenen

- (»=/I)PLAY / PAUSE Hénden.
Wiedergabe starten. - Falls Sie sich in einer feuchten Umgebung befinden, wischen Sie die
Wiedergabe vorubergehend unterbrechen. Sensortasten vor dem Antippen ab.
Zum Fortfahren der Wiedergabe nochmal driicken. « Driicken Sie nicht zu fest auf die Sensortasten.

- W (STOP) - Wenn die Sensortasten mit zu viel Kraft gedriickt werden, kénnen die

Tasten beschadigt werden.

Wiedergabe anhalten. * Um eine Funktion korrekt auszufiihren, tippen Sie genau auf die

- 4« / PP (SKIP) entsprechende Taste.
Zur/zum nachsten bzw. vorherigen Datei/Track/Kapitel springen. « Berithren Sie die Sensortasten nicht mit Strom
Fir Suchlauf zurtick oder vor gedruckt halten. leitenden Gegenstanden, wie z. B. Metallen. Ansonsten kdnnen
Fehlfunktionen auftreten.
~
\10)

—b—
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Rickseite
1]

SPEAKERS

HOMIINT HOMI OUT

Netzkabel
Anschluss an eine Steckdose.

Lautsprecheranschlisse
Anschluss der Lautsprecher.

Kiihlungsliifter

Bl UKW-Antennenanschluss
Anschluss einer UKW-Antenne.

DIGITAL AUDIO IN (COAXIAL)
Anschluss an Gerate mit digitaler (koaxialer) Audiofunktion.

@ VvIDEO ouT
Anschluss an einen Fernseher mit Videoeingéangen.

AUX (L/R) INPUT
Anschluss eines Zusatzgerates mit Zweikanal-Audioausgangen.

I T
(1] 12

El DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Anschluss an Geréate mit digitaler (optischer) Audiofunktion.

El PORT. IN
Anschluss eines tragbaren Players mit Audioausgangen.

COMPONENT VIDEO (Y P8 PR)
OUTPUT (PROGRESSIVE SCAN)
Anschluss an einen Fernseher mit Y Pb Pr-Eingangen.

LAN-Anschluss
Anschluss an ein Netzwerk mit stetiger Breitband-Verbindung.

HDMI IN (Typ A) 1/2
Anschluss an eine externe Quelle mit HDMI-Ausgangen.

HDMI OUT (Typ A)
Anschluss an einen Fernseher mit HDMI-Eingangen. (Anschluss fiir
digitales Audio und Video)

—b—
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Montage der Lautsprecher (HB954PA) Lautsprecheranschluss

Die Lautsprecher missen vor dem Anschluss zusammengebaut werden. Lautsprecher am p|ayer anschlieRen
(Die Abbildungen in den folgenden Schritten stellen die vorderen

Lautsprecher dar.) Im Lieferumfang sind sechs Lautsprecherkabel enthalten.
Jedes der Kabel ist mit einem Band am Kabelende farblich markiert und

Montieren Sie die Lautsprecher am Standful3. muss an die sechs Lautsprecher des Players angeschlossen werden.

Befestigen Sie die Lautsprecher mit den Schrauben.

Kabel am Player anschlieRen.
SchlieRen Sie die Kabel nach den Farbmarkierungen an die
entsprechenden Anschliisse auf der Riickseite des Players an. Um die
Kabel am Player anzuschlie3en, driicken Sie jeweils auf eine der
Anschlussklemmen, um die Anschliisse zu 6ffnen. Fuhren Sie das
jeweilige Kabel ein und lassen Sie die Anschlussklemme wieder los.

<
. . L . SchlieRen Sie das schwarze Ende jedes
Euhrenhsdle dgts LZ?tEprecherkabel durch die Offnung im unteren Kabels an den Anschluss mit der
ereich des standtuises. Bezeichnung - (minus), und das andere

Ende jedes Kabels an den Anschluss mit
der Bezeichnung + (plus) an.

~

Kabel an die Lautsprecher anschlief3en.
Schliel3en Sie die gegeniiberliegenden Kabelenden nach den folgenden

farblichen Markierung an die Lautsprecher an:

SchlieRBen Sie die Lautsprecherkabel am Lautsprecher an.
Verwenden Sie die roten und wei3en Lautsprecherkabel. Schlieen Sie
das schwarze Ende jedes Kabels an den Anschluss mit der
Bezeichnung - (minus), und das andere Ende jedes Kabels an den
Anschluss mit der Bezeichnung + (plus) an.
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FARBE LAUTSPRECHER | POSITION

Grau Hinten Hinten rechts neben dem Zuhorer.

Blau Hinten Hinten links neben dem Zuhorer.

Griin Mitte Uber oder unter dem Bildschirm, direkt
vor den Zuhtrer.

Orange Subwoofer Kann an einem beliebigen Ort vorne
aufgestellt werden.

Rot Vorn Vor dem Zuhérer und rechts neben
dem Bildschirm.

Weil3 Vorn Vor dem Zuhdrer und links neben

L dem Bildschirm. )

Um die Kabel an den Lautsprechern anzuschlie3en, driicken Sie jeweils auf
eine der Anschlussklemmen, um die Anschliisse an der Unterseite jedes
Lautsprechers zu 6ffnen. Fiihren Sie das jeweilige Kabel ein und lassen Sie die
Anschlussklemme wieder los.

Beachten Sie folgende sicherheitsrelevante Punkte

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht ihre Hande oder andere Gegensténde in
die *Lautsprecherdffnung einfiihren.

*Lautsprecherdffnung: Eine Aushohlung im Lautsprechergehduse zum
Erzeugen satter Basse.

UKW - Antennenanschluss

FM - Anschluss der UKW-Antenne am Player.
Ein optimaler Empfang wird erreicht, wenn die beiden losen Enden der Antenne ger-
ade und waagerecht ausgerichtet werden.

System positionieren

In der folgenden Abbildung wird gezeigt, wie das System Positioniert
werden kann.

Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung

und kdnnen vom tatséchlichen System abweichen.

Fir einen optimalen Surround-Sound sollten alle Lautsprecher mit Ausnahme
des SubWoofers im gleichen Abstand zum Zuhorer (@) latziert werden.

® Vorderer Lautsprecher links (L)) ® Vorderer Lautsprecher rechts (R):
Platzieren Sie den vorderen Lautsprecher neben dem Monitor oder Bildschirm,
so dass diese mdglichst mit der Oberkante des Bildschirms abschlieRen.

© Mittel-Lautsprecher: Platzieren Sie den Mittel-Lautsprecher ober- oder
unterhalb des Monitors oder Bildschirms.

® Surround-Lautsprecher links (L) ® Surround-Lautsprecher rechts (R):
Platzieren Sie diese Lautsprecher hinter der Zuhérerposition und leicht
zur Raummitte ausgerichtet.

® SubWoofer: Die Position des SubWoofers ist nicht entscheidend, da
niederfrequenten Basstone nicht richtungsabhangig sind. Der
SubWoofer sollte dennoch in der Néhe der vorderen Lautsprecher
aufgestellt werden. Richten Sie den SubWoofer etwas zur Raummitte
aus, um Reflexionen an der Wand zu vermeiden.

© Gerét
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Stellen Sie den Eingang des Fernsehers auf HDMI (siehe
Bedienungsanleitung des Fernsehers).

Anschluss an einen Fernseher

Nehmen Sie, abhéangig von den Mdglichkeiten Ihrer Geréte, einen der
folgenden Anschlisse vor.

Tipps:

» Abhéngig vom Fernseher und anderen Geréaten gibt es verschiedene
Anschlussmdglichkeiten an den Player. Verwenden Sie nur einen der
folgenden Anschlisse.

* Hinweise zu den optimalen Anschlissen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Fernsehgeréates oder Zusatzgerates.

Vorsicht:

» Der Player muss direkt am Fernseher angeschlossen werden. Stellen
Sie den Fernseher auf den richtigen Videokanal ein.

» Den Player nicht tber einen Videorekorder anschlieRen. Das DVD-Bild
kénnte durch das Kopierschutzsystem verzerrt werden.

HDMI-Anschluss

Ein HDMI-Fernseher oder Monitor kann tber ein HDMI-Kabel an diesen
Player angeschlossen werden.

Verbinden Sie die HDMI OUT-Buchse des Players mit der HDMI
Eingangsbuchse eines HDMI-fahigen Fernsehgeréates oder Monitors (H).

BD-Player

TV

Hinweise:

Unter [HDMI Audio] im Meni [Setup] muss ein vom Fernsehgerat
unterstutzter HDMI-Audioausgang gewahlt werden (siehe Seite 24).
Falls ein angeschlossenes HDMI-Gerét die Audioausgabe des Geréates
nicht unterstutzt, ist der on des HDMI-Gerétes u. U. verzerrt.

Tipps:

Uber den HDMI-Anschluss kénnen digitale Ton- und Videosignale
Ubertragen werden.

Bei einem HDMI-Anschluss kann die Auflésung fir den HDMI-Ausgang
geandert werden. (Siehe Kapitel “Einstellung der Aufldsung” auf Seite
16-17.)

Legen Sie iber die Option [HDMI-Farbeinst.] im [Setup]-Meni die Art
der Videoausgabe uber die HDMI OUT-Buchse fest (siehe Seite 22).

Vorsichtshinweise:

Beim Andern der Aufldsung bei bereits angeschlossenem Gerét kénnen
Fehlfunktionen auftreten. Um diese Stérung zu beheben, schalten Sie
den Player aus und wieder ein.

Falls die HDMI-Verbindung mit HDCP nicht bestétigt werde kann, wird
ein schwarzes oder grines Bild oder Schnee auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt. Uberpriifen Sie in diesem Fall den HDMI-Anschluss oder
ziehen Sie das HDMI-Kabel ab.

Uberpriifen Sie bei Rauschen oder Streifen auf dem Bildschirm das
HDMI-Kabel (es sollte maximal 4,5 m lang sein) und verwenden Sie ein
High Speed-HDMI-Kabel (Version 1.3).
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Weitere Informationen zu HDMI Tipp:
* Beachten Sie beim Anschluss eines HDMI- oder DVI-kompatiblen Bei einem COMPONENT VIDEO OUT-Anschluss kann die Auflésung fir
Gerates folgende Punkte: den Ausgang geandert werden. (Siehe Kapitel “Einstellung der Auflésung”

- Schalten Sie das HDMI-/DVI-Geréat sowie diesen Player aus. Schalten
Sie dann das HDMI-/DVI-Geréat ein, warten Sie ca. 30 Sekunden, und
schalten Sie dann den Player ein.

auf Seite 16-17.)

- Der Videoeingang des angeschlossenen Gerates muss auf dieses Video-Anschluss
Gerat eingestellt sein. ) )

- Das angeschlossene Gerat muss eine der Video- ) Verbinden Sie die VIDEO OUT-Buchse des Players iber das Videokabel
Eingangsaufldsungen 720x576p, 1280x720p, 1920x1080i oder (V) mit der Video-Eingangsbuchse des Fernsehers.

1920x1080p unterstutzen.

» Nicht alle HDCP-kompatiblen HDMI- oder DVI-Geréte arbeiten mit
diesem Player zusammen.
- Bei nicht-HDCP-Geréaten wird das Bild nicht richtig angezeigt.
- Die Wiedergabe mit dem Player wird nicht gestartet und es wird ein
schwarzes oder griines Bild oder Schnee auf dem Fernsehbildschirm
angezeigt.

Der Ton wird Uber die Systemlautsprecher ausgegeben.

Component-Video-Anschluss

Verbinden Sie die COMPONENT VIDEO OUT-Buchsen des Players tber
ein Y Pb Pr-Kabel (C) mit den entsprechenden Eingangsbuchsen des BD-Player
Fernsehers.

Der Ton wird Uber die Systemlautsprecher ausgegeben.

@EE commm

TV

@

x| |S|
BD-Player

Ps
COMPONENT INPUT

TV



HB954SA_HB954PA. BDEULL_DEU_6443 5/28/09 4:37 PM Page 16$

Einstellung der Aufldsung

Der Player bietet verschiedene Ausgabeauflésungen fiir die HDMI OUT-
und COMPONENT VIDEO OUT-Buchsen.

Die Auflésung kann im [Setup]-Menii oder durch Driicken der Taste
RESOLUTION im [Hauptmenii] und im Menii [Setup] eingestellt werden.

Hinweis:
Die Videoausgabe ist von zahlreichen Faktoren abhangig. Hinweise hierzu

finden Sie unter “Verfiigbare Aufldsung je nach Einstellung der Auflésung”
rechts.

Andern der Auflésung tiber die Taste RESOLUTION

Driicken Sie im [Hauptmen] oder im Menu [Setup] mehrmals die Taste
RESOLUTION, um die Auflésung zu andern. Die aktuelle Aufldsung
erscheint in der Anzeige.

Andern der Auflésung im [Setup]-Menii

1 Driicken Sie zum Aufrufen des [Hauptmenii] auf HOME.

2 Markieren Sie die Option [Setup] und driicken Sie ENTER.
Daraufhin wird das [Setup]-Menu aufgerufen.

3 Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ die Option [ANZEIGE] und driicken
Sie die Taste », um in das Unterverzeichnis zu gelangen.

4 wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ die Option [Auflosung] und drucken
Sie die Taste », um in das nachste Unterverzeichnis zu gelangen.

5 wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ die gewiinschte Auflésung aus und
driicken Sie zur Bestatigung der Auswahl auf ENTER.

Hinweis:

Falls das Videosignal der HDMI OUT-Buchse nicht auf dem
Fernsehbildschirm angezeigt wird und die Option [Auflosung] auf [Auto]
eingestellt ist, &ndern Sie die Video-Ausgabeauflosung durch Driicken der
Taste RESOLUTION.

Verfugbare Aufldsung je nach Einstellung der Auflésung

* Bei der Wiedergabe von Datentragern ohne Kopierschutz

Videoausgang HDMI OUT COMPONENT VIDEO OUT
Auflésung mit HDMI Anschluss | chne HDMI Anschluss
576i 576p 576i
576p 576p 576i 576p
720p 720p 720p
1080i 1080i 1080i
1080p / 24Hz 1080p / 24Hz 576i 1080i
1080p / 50Hz 1080p / 50Hz 576i 1080i

» Bei der Wiedergabe kopiergeschitzter Datentrager

Videoausgang, ~ HDMI OUT COMPONENT VIDEO OUT
Auflésung mit HDMI Anschluss | chne HDMI Anschluss
576i 576p 576i
576p 576p 576i 576p
720p 720p 576i 576p
1080i 1080i 576i 576p
1080p / 24Hz 1080p / 24Hz 576i 576p
1080p / 50Hz 1080p / 50Hz 576i 576p
Hinweise:

« Je nach Anzeigegerat wird das Bild bei bestimmten Auflésungen u. U.
gar nicht oder nicht storungsfrei angezeigt. Driicken Sie in diesem Fall
die Taste HOME und mehrmals die Taste RESOLUTION, bis das Bild
wieder angezeigt wird.

« Dieser Player unterstitzt die gleichzeitige Ausgabe tber samtliche
Video-Ausgéange. Die Auflésung am HDMI-Ausgang ist dabei identisch
mit der Aufldosung am Component-Videoausgang.

—b—
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HDMI OUT-Anschluss

 In der Einstellung 576i wird fur die HDMI OUT-Buchse eine tatséchliche
Auflésung von 576p eingestellt.

» Falls Ihr Fernsehgerét die manuelle Auswahl der Auflosung fir ein an
die HDMI-Buchse angeschlossenes Fernsehgerat nicht zulasst, wird die
Auflésung auf [Auto] eingestellt.

» Bei einer eingestellten Auflésung, die lhr Fernsehgerat nicht unterstutzt,
wird eine Warnmeldung eingeblendet. Falls nach dem Andern der
Auflésung kein Bild angezeigt wird, warten Sie bitte 20 Sekunden, bis
die vorherige Aufldsung automatisch wiederhergestellt wird.

« Die Bildwiederholrate 1080p fiir den Videoausgang wird dabei
automatisch auf 24 Hz oder 50 Hz eingestellt, je nach Mdglichkeiten und
Voreinstellungen des angeschlossenen Fernsehgerates und basierend
auf der urspriinglichen Video-Bildrate der BD-ROM-Disc.

COMPONENT VIDEO OUT-Anschluss

« In der Einstellung 1080p fir nicht kopiergeschiitzte Datentrager wird fur
die COMPONENT VIDEO OUT-Buchse eine
tatsachliche Aufldsung von 1080i eingestellt.

 In der Einstellung 720p, 1080i und 1080p fir kopiergeschutzte
Datentrager wird fir die COMPONENT VIDEO OUT-Buchse eine
tatsachliche Auflésung von 576i bzw. 576p eingestellt, je nach Anschluss
des HDMI-Kabels.

* BD und DVD konnen eine Hochskalierung oder analoge Ausgabe
verhindern.

VIDEO OUT-Anschluss
Die Auflésung der VIDEO OUT-Buchse ist auf 576i festgelegt.
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Internetverbindung

Dieser Player kann tber den LAN-Anschluss auf der Riickseite mit einem
lokalen Netzwerk (LAN) verbunden werden.

Nach dem physikalischen Anschluss muss die Netzwerkverbindung des
Players konfiguriert werden. Diese Konfiguration erfolgt im Meni [Setup] -

Detaillierte Anleitungen finden Sie im Kapitel “Das Meni [NETZWERK]" auf

Seite 26.

Verbinden Sie den LAN-Anschluss des Players Uber ein LAN-Kabel mit
dem entsprechenden Anschluss am Modem oder Router.

Verwenden Sie ein handelsubliches lineares LAN-Kabel (Kategorie 5/CAT5S

oder héher mit RJ45-Anschluss).

Falls dieses Gerét Uber eine Breitband-Internetverbindung verfugt, kdnnen

Software-Aktualisierungen, BD-Live- sowie YouTube-Funktionen genutzt
werden.

DIGITAL
AUDIO IN

COAXIAL

BD-Player

+  Breitband-
" Anbieter
*
*
L 4
'......---“ D
Router
LAN
Vorsichtshinweise:

* Halten Sie das LAN-Kabel beim Anschlieen oder Abziehen immer am
Stecker selbst fest. Ziehen Sie nicht am LAN-Kabel und halten Sie die
Sperre am Stecker gedriickt.

* Am LAN-Anschluss darf kein modulares Telefonkabel angeschlossen
werden.

g

Halten Sie sich auf Grund der zahlreichen mdglichen Anschlussarten an
die Angaben Ihres Telekommunikationsanbieters bzw. Internet-Anbieters.

Hinweise:

Je nach Vertragsbedingungen Ihres Internet-Anbieters (ISP) kann die
Anzahl der Gerate, fur die eine Internetverbindung eingerichtet werden
kann, begrenzt sein. Hinweise erhalten Sie von lhrem Internet-Anbieter.

Unser Unternehmen tbernimmt keine Haftung fur Fehlfunktionen des
Players und/oder der Internetverbindung auf Grund von
Verbindungsfehlern/Fehlfunktionen, die durch Ihre Breitband-
Internetverbindung oder andere angeschlossene Geréte verursacht
werden.

Unser Unternehmen tibernimmt keine Haftung fur Stérungen Ihrer
Internetverbindung.

Die Uber die Internetverbindung angebotenen Funktionserweiterungen
fir BD-ROM-Discs werden nicht von unserem Unternehmen erzeugt
oder zur Verfuigung gestellt, und unser Unternehmen gewahrleistet nicht
die Funktionalitét oder kiinftige Verfugbarkeit dieser Inhalte. Bestimmte
Uber eine Internetverbindung verfiigbare Disc-Inhalte sind mit diesem
Player u. U. nicht kompatibel. Wenden Sie sich bei Fragen zu solchen
Inhalten bitte an den Hersteller der Disc.

Fur bestimmte Internet-Inhalte ist u. U. eine héhere Bandbreite
erforderlich.

Auch wenn der Player korrekt verbunden und konfiguriert ist kdnnen
bestimmte Internet-Inhalte auf Grund von Engpéssen, minderer Qualitat
oder geringer Bandbreite der Internetverbindung oder Stérungen beim
Anbieter nicht richtig wiedergegeben werden.

Auf Grund bestimmter Einschrankungen durch den Internet-Anbieter
(ISP), der die Breitband-Internetverbindung bereitstellt, sind bestimmte
Funktionen der Internetverbindung u. U. nicht mdglich.

Jegliche Entgelte des ISP, auch Verbindungsentgelte, miissen vom
Benutzer selbst getragen werden.

Zur Verbindung dieses Players ist ein A10 Base-T- oder 100 Base-TX-
LAN-Anschluss erforderlich. Falls Ihr Internet-Anbieter einen solchen
Anschluss nicht unterstiitzt, kann mit dem Player keine
Internetverbindung hergestellt werden.

Fur den xDSL-Dienst ist ein Router erforderlich.

—b—
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+ Zur Nutzung des DSL-Dienstes ist ein DSL-Modem erforderlich. Fir den
Kabelmodem-Dienst ist in ein Kabelmodem erforderlich. Je nach
Zugriffsart auf den und den Vertragsbedingungen des ISP kdnnen Sie
die Internetverbindungsfunktion dieses Players nicht nutzen oder die
Anzahl der Geréte, die gleichzeiti% eine Internetverbindung herstellen
konnen, ist begrenzt. (Falls Ihr ISP nur die Verbindung von einem Gerat
zulasst, kann mit diesem Player u. U. keine Verbindung hergestellt
werden, wenn bereits ein PC verbunden ist.)

+ Der Einsatz eines “Routers” ist moglicherweise nicht oder nur
eingeschrankt zuléssig, abhéngig von den Bedingungen und
Einschrankungen des ISP. Hinweise erhalten Sie direkt von lhrem
Internet-Anbieter.

 |hr ISP verhindert moglicherweise die Verbindung dieses Players mit
dem Netzwerk, indem die MAC-ADRESSE Uberpruft wird. Wenden Sie
S|cf|1 in diesem Fall an den ISP, um diese MAC-ADRESSE initialisieren
zu lassen.

Klangmodus festlegen

Sie kdnnen einen gewilinschten Klangmodus auswahlen. Driicken Sie
mehrmals die Taste SOUND, bis der gewtinschte Modus in der Anzeige
des Bedienungsfeldes oder auf dem Fernsehbildschirm erscheint.

Der Klangmodus kann nicht geédndert werden, wenn die Option [HDMI-
Audio] auf [Ein] eingestellt wurde (siehe Seite 24).

[Natural]-modus: Behaglicher und naturlicher Klang.

[Bypass]-modus: Softwaretitel mit Mehrkanal-Surround-Audiosignalen
werden so wiedergegeben, wie sie aufgenommen wurden.

[Bass Booster]-modus: Bésse der linken und rechten Lautsprecher
und des Subwoofers verstérken.

[PL Il Movie]-modus: Dekodierung des Eingangssignals im Pro Logic
| Spielfilm-Modus zur Konvertierung einer Zweikanal-Quelle in finf
Ausgangskanale mit voller Bandbreite. Diese Einstellung eignet sich
ideal zum Anschauen synchronisierter oder alterer Spielfilme.

Diese Funktion ist nur im 2-Kanal-Modus verfiigbar.

[PL Il Music]-modus: Dekodierung des Eingangssignals im Pro Logic
| Musik-Modus zur_Konvertierung einer Zweikanal-Quelle in funf
Ausgangskanéle mit voller Bandbreite. Diese Einstellung eignet sich
ideal fur normale Stereo-Quellen wie z. B. CDs. Diese Funktion ist nur
im 2-Kanal-Modus verfiigbar.

[News]-modus: In diesem Modus wird Sprache klarer und mit
verbesserter Qualitét wmdergegeben. In diesem Modus wird der Ton
Uber die vorderen Lautsprecher links und rechts, Gber den Mittel-
Lautsprecher und Gber den Subwoofer ausgegeben.

LDrama]—modus: Dynamischerer Klan? mit verbessertem Mittelkanal
eim Anschauen von Fernsehspielen. In diesem Modus wird der Ton
Uber die vorderen Lautsprecher links und rechts, Gber den Mittel-
Lautsprecher und Uber den Subwoofer ausgegeben.

[Sports]-modus: In diesem Modus werden Sportsendungen mit
dynamischerem Klang wiedergegeben.

[Game]-modus: Virtueller Klang fur Videospiele.

[Konzert]-modus: Erzeugt einen Klang wie in einem Konzertsaal.

[Musik ReTouch]-modus: Klang von MP3-Dateien oder anderen
komprimierten Musiktiteln verbessern. Diese Funktion ist nur im 2-
Kanal-Modus verfugbar.
Hinweis:
Der [BYPASS]-Modus ist nur verfugbar, wenn die Option [HD Audio Effekt]
auf [aus] eingestellt und eine Quelle mit Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD
oder DTS-HD wiedergegeben wird.

Klangpegel der Lautsprecher einstellen

Der Klangpegel lasst sich fur die einzelnen Lautsprecher anpassen.
Driicken Sie mehrmals die taste SPK LEVEL, um den gewinschten
Lautsprecher einzustellen.

Wenn das Einstellungsment angezeigt auf dem Bedienungsfeld oder auf
dem Fernsehbildschirm angezeigt wird, stellen Sie mit den Tasten VOL.
(+/-) den Klangpegel des jeweiligen Lautsprechers ein. Wiederholen Sie
diesen Vorgang fur die anderen Lautsprecher.

Nacht-Funktion verwenden

Dynamikbereich eines Musiktitels komprimieren.

Driicken Sie mehrmals die Taste NIGHT.

Diese Funktion ist nitzlich, um Spielfilme bei Nacht mit geringer Lautstéarke
anzuschauen.

[NIGHT OFF](INACHT AUS]): Nacht-Funktion beenden.

[NIGHT ON]([NACHT EIN]): Dynamikbereich verringern.

Hinweise:
« Die Nacht-Funktion ist je nach Quelle u. U. weniger oder gar nicht effektiv.

« Bei aktiviertem Nachtmodus wird die Beleuchtung der Sensortasten und
des Lautstérkereglers ausgeschaltet und die Anzeige des
Bedienungsfeldes wird gedimmt.

Sleep-Timer verwenden

Das System kann zu einer festgelegten Uhrzeit ausgeschaltet werden, so

dass Sie Musik zum Einschlafen héren kénnen.

- Drucken Sie mehrmals die Taste SLEEP, um die
gewunschte Dauer festzulegen (in Minuten): (Dimmer ein — Sleep-Zeit —
Dimmer aus)
Dimmer ein: Die Beleuchtung der Tasten und des Lautstarkereglers wird
ausgeschaltet und die Anzeige des Bedienungsfeldes wird gedimmt.

- Driicken Sie nochmals die Taste SLEEP, um die verbleibende Zeit bis zum
Bereitschaftsmodus anzuzeigen.

- Um den Sleep-Timer zu deaktivieren, driicken Sie die Taste SLEEP, bis der
vorherige Status angezeigt wird, oder driicken Sie auf POWER, um
in den Bereitschaftsmodus zu wechseln.

@

—b—
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USB-Gerate verwenden

Mit diesem Geréat kénnen auf einem USB-Gerét
gespeicherte Film-, Musik- und Fotodateien
wiedergegeben werden.

1. Schliel3en Sie das USB-Gerét an: -

AUF DER FERNBED.

2 [Hauptmeni] aufrufen: HOME

3 Hauptoption auswahlen: <P, ENTER
[Musik], [Foto] oder [Spielfilm]

4 [USB]-Option auswahlen: <4»

5 Jeweilige Menuliste anzeigen: Das Meni ENTER
[SPIELFILM], [MUSIK] oder [FOTO] erscheint.
Einzelheiten zu den Menis finden Sie auf den

Tipp:
Wenn Sie bei angeschlossenem USB-Gerét und gleichzeitig eingelegter
Disc die Option [Spielfilm], [Foto] bzw. [Musik] auswéahlen, wird ein Menu

zur Wahl des Datentréagers eingeblendet. Wéahlen Sie hier den gewtiinscht-

en Datentrager und driicken Sie ENTER.

Beispiel:

USB-Gerét anschlieBen/trennen

\___ Seiten 33-37. Y,

USB-Gerét anschlieBen — Fuhren Sie den Speicher gerade bis zum
Anschlag in den Steckplatz ein.

USB-Gerét trennen — Ziehen Sie das USB-Gerat bzw. Kabel vorsichtig ab.

Externe USB-Festplatte

Q% @ USB-
K Flash-Laufwerk
AN

BD-Player
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Hinweise:

Dieses Gerat unterstitzt nur USB-Flash-Laufwerke und externe
USB-Festplatten mit den Dateiformaten FAT16 oder FAT32.

Das USB-Gerét kann als lokaler Speicher eingesetzt werden, um
BD-Live-Discs Uber das Internet wiederzugeben.

Dieses Gerat unterstiitzt bis zu vier Partitionen auf einem USB-Gerét.

Ein USB-Gerat niemals wahrend des Betriebs trennen (z. B. wahrend
der Wiedergabe oder eines Kopiervorgangs).

USB-Gerate, fur die zum Anschluss an einen Computer eine zusétzliche
Softwareinstallation erforderlich ist, werden nicht unterstitzt.

USB-Gerat: USB-Gerat mit Unterstiitzung fir USB 1.1 und USB 2.0.

Es kénnen Filmdateien (DivX), Musikdateien (MP3/WMA) und
Fotodateien (JPEG/PNG) wiedergegeben werden. Weitere Hinweise zu
den Bedienungsfunktionen fiir die einzelnen Dateitypen finden Sie auf
den entsprechenden Seiten.

Zur Vermeidung von Datenverlust sollten regelmafig Sicherungskopien
erstellt werden.

Bei Verwendung eines USB-Verlangerungskabels oder USB-Hubs wird
das USB-Gerat u. U. nicht erkannt.

Bestimmte USB-Gerate funktionieren nicht zusammen mit diesem Gerét.
Digitalkameras und Mobiltelefone werden nicht unterstitzt.

Der USB-Anschluss des Gerates kann nicht mit einem PC verbunden
werden. Das Gerat kann somit nicht als Speichergeréat eingesetzt werden.
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Bedienung des Hauptmendus

AUF DER FERNBED.

1 [Hauptmenu] aufrufen:

Setup-Einstellungen vornehmen

AUF DER FERNBED.
HOME

1 [Hauptmenu] aufrufen:

2 Option auswabhlen:

2 [Setup]-Option auswahlen: <P, ENTER

3 Gewahltes Einstellungsmeni anzeigen:

3 Gewilnschte Option der ersten Ebene wéhlen: | AV

4 [Hauptmeni] beenden:

You Tulig

e M

Spieffilm Foto Iusik YouTube

[Spielfilm] — Wiedergabe des Video-Datentragers starten oder Menu
[SPIELFILM] aufrufen.

[Foto] — Fotomenii aufrufen. (Seite 36-37)
[Musik] — Musikmeni aufrufen. (Seite 35-36)

[YouTube] — YouTube-Videos auf dem YouTube-Server Uber eine beste-
hende Internetverbindung auf dem Fernsehgerét anzeigen. (Seite 38-40)

[Setup] — Setup-Menu aufrufen. (Seite 21-27)

Tipp:

Wenn Sie bei angeschlossenem USB-Gerét und gleichzeitig eingelegter
Disc die Option [Spielfilm], [Foto] bzw. [Musik] auswahlen, wird ein Menl
zur Wahl des Datentragers eingeblendet. Wahlen Sie hier den gewiinscht-
en Datentrager und driicken Sie ENTER.

Hinweise:
* Wenn Sie wahrend der Wiedergabe die Taste HOME drlicken, wird die
Wiedergabe beendet und das [Hauptmend] aufgerufen.

« Beim Einlegen einer DVD oder einer nicht abspielbaren Disc mit dem
Format ISO9660 oder UDF kdnnen die Optionen [Spielfilm], [Foto] bzw.
[Musik] im Hauptmenu ausgewahlt werden. Die DVD bzw. Disc kann
jedoch nicht wiedergegeben werden.

4 Zur zweiten Ebene wechseln: |

5 Gewinschte Option der zweiten Ebene wéhlen: | A'Y

6 Zur dritten Ebene wechseln: |

7 Einstellung andern oder Gibernehmen: AV ENTER
Bei einigen Optionen sind weitere Schritte
erforderlich

8 Zuriick zur vorherigen Ebene: <

\9 [Setup]-Menl beenden:

% anzeice

HOME oder RETURN/

Bildformat ) 169 Breit

Auflisung 1080

A\ sPRackE
@ a0
8 speae

® nerzwenc

1080p-Anzeige b MHz
HOMI-Farbeinst. } YCbCr

) AnzeiGe Bidfomat

Aulldsung v

1080p-Anzeige

HOMI-Farbeinst, 43 Letterbox

B WEITERE

!’ ANZEIGE Bildformat
Erste Ebene I , -

Vs N

43 Letterbox

43 Panscan

16:9 Original
¥ 16:9 Breit

Zweite Ebene

Dritte Ebene
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Das Menii [ANZEIGE]

Bildformat 16:9 Breit
Aufldsung 1080i
1080p=Anzeige 24Hz
HDMI-Farbeinst. » YCbCr

%] AnzeiGe
A\ SPRACHE

@ auoio

B speme

® nerzwere

B WEITERE

Bildformat

[4:3 Letterbox] — Beim Anschluss an einen Standard 4:3-Fernseher.
Zeigt Kinofilme mit schwarzen Balken oberhalb und unterhalb des
Bildes.

[4:3 Panscan] — Beim Anschluss an einen Standard 4:3-Fernseher.
Das Bild wird verkleinert, um den Bildschirm zu fiillen. Beide Seiten
des Bildes werden abgeschnitten.

[16:9 Original] — Beim Anschluss an einen 16:9-Breitbildfernseher.
Das 4:3-Bild wird im Original-Bildformat 4:3 mit schwarzen Streifen am
linken und rechten Bildrand angezeigt.

[16:9 Breit] — Beim Anschluss an einen 16:9-Breitbildfernseher.
Das 4:3-Bild wird horizontal gestreckt (bei gleichem Seitenverhaltnis),
um den gesamten Bildschirm auszufillen.

Hinweis:
Die Optionen [4:3 Letterbox] und [4:3 Panscan] kdnnen bei einer hdheren
Aufloésung als 720p nicht eingestellt werden.

4:38 PM Page 2%$

Auflésung

Einstellen der Ausgabeauflésung fir das Component- und HDMI-

Videosignal. Einzelheiten zu den Auflésungen finden Sie in Kapitel

“Einstellung der Auflésung” auf Seite 16-17.
[Auto] — Falls an der HDMI OUT-Buchse ein Fernsehgerat
angeschlossen ist, das Anzeigeinformation (EDID) bereitstellt, wird die
Auflésung fur den angeschlossenen Fernseher automatisch optimal
angepasst. Falls der Anschluss ausschlie3lich tber die COMPONENT
VIDEO OUT-Buchse erfolgt, wird die Standardaufldsung 1080i
eingestellt.

[1080p] — Ausgabe von 1080 Zeilen Progressive-Video. (nur fir
HDMI-Anschluss).

[1080i] — Ausgabe von 1080 Zeilen Interlaced-Video.
[720p] — Ausgabe von 720 Zeilen Progressive-Video.
[576p] — Ausgabe von 576 Zeilen Progressive-Video.
[576i] — Ausgabe von 576 Zeilen Interlaced-Video.

1080p-Anzeige

Wahlen Sie bei einer Auflésung von 1080p die Einstellung [24Hz], um
Filme auf HDMI-fahigen Anzeigegeraten mit 1080/24p-Eingang ruckelfrei
darzustellen (1080/24p).

Hinweise:

 In der Einstellung [24Hz] kénnen beim Wechsel zwischen Video- und
Filmmaterial Bildstérungen auftreten. Wahlen Sie in diesem Fall die
Einstellung [50Hz].

« Auch wenn die Option [1080p-Anzeige] auf [24Hz] eingestellt ist, wird
die tatséchliche Bildfrequenz der Videoausgabe je nach Format der
Video-Quelle auf 50 Hz bzw. 60 Hz festgelegt, falls Ihr Fernsehgerat die
Auflésung 1080/24p nicht unterstitzt.

HDMI-Farbeinst.
Auswahl der Ausgabeart tiber die HDMI OUT-Buchse. Hinweise zu dieser
Einstellung finden Sie in der Bedienungsanleitung des Anzeigegerates.

[YCbCr] — Wahlen Sie diese Einstellung beim Anschluss an
HDMI-Anzeigegerét.

[RGB] — Wahlen Sie diese Einstellung beim Anschluss an
RGB-Anzeigegeréat.

—b—
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Das Menl [SPRACHE] Das Menil [AUDIO]

9 anzeice Anzelgemend Fhrers
Disc-Menil Original
L4 SPRACHE " piso-Autio orginal

E ANZEIGE Lautsprecher ~Setup
HD Audio Effekt
SPRACHE

Fg § HD AV Sync

AUDID Disc-Untertte! " A 10 awoo HOMI Audio
B sveme B seme
D nerzwerk ® nerzwen
B WEITERE B WEITERE
Anzeigemenii Lautsprecher - Setup
Sprache fir das [Setup]-Menu und fir die Bildschirmmenus festlegen. Nutzen Sie fur einen optimalen Ton die Lautsprechereinstellungen, um die
Lautstarke der angeschlossenen Lautsprecher sowie die Abstande von der

Disk-Meni / Disk-Audio / Disk-Untertitel Zuhdrerposition festzulegen. Fuhren Sie den Test durch, um die Lautstarke

Wahlen Sie die gewlinschte Sprache fur Audiotracks (Disc-Audio), fur der Lautsprecher auf den gleichen Wert einzustellen.

Untertitel und fur die Disc-Menis aus. [Lautsprecher] — Einen Lautsprecher zur Einstellung auswahlen.
[Orlglnaal]t— Die auf der Disc aufgezeichnete Originalsprache wird [Lautstarke] — Lautstéarke der einzelnen Lautsprecher einstellen.
verwendet. Zur einfachen Einstellung sollte fiir die Option “Test” der Eintrag “Alle”
[Andere] — Driicken Sie zur Auswahl einer anderen Sprache auf gewahlt werden.

ENTER. Geben Sie Gber die Nummerntasten die entsprechende - . B .
vierstellige Nummer ein, die Sie der Liste der Sprachcodes entnehmen [Abstand] — Abstande der einzelnen Lautsprecher zur Zuhérerposition
kénnen (siehe Seite 46), und driicken Sie ENTER. festlegen.
[Aus] (fur Disc-Untertitel) — Untertitel ausblenden. [Test] — Ausgabe eines Testtons Uber die Lautsprecher.

Alle: Der Testton wird nacheinander Uber jeden einzelnen Lautsprecher

Hinweis: ausgegeben.

Abhangig von der jeweiligen Disc konnen die Spracheinstellungen nicht

Um die Einstellungen zu speichern, driicken Sie auf ENTER und wahlen
angewendet werden.

Sie mit den Tasten <€ » [Yes] ([Ja]) aus.
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HD Audio Effect (HD Audio Effekt)

Erste und zweite Tonspur wahlweise Uberlagern.

[Off]([Aus]) — Nur Ausgabe der ersten Tonspur.
[On])[Ein]) — Tonausgabe durch Mischen der ersten und der zweiten
Tonspur sowie der Klangeffekte.

HD AV Sync(HD AV-Synchr.)

Beim Digitalfernsehen kann es zu Verzégerungen zwischen Bild und Ton
kommen. In diesem Fall kann eine Verzogerung fiir den Ton festgelegt
werden, so dass der Ton auf das Bild ‘wartet’: dieses Verfahren wird als HD
AV-Synchronisierung bezeichnet.

Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ einen Wert zwischen 0 und 300 mSek. fur
die Verzdégerung aus.

Die Verzdgerung kann je nach eingestelltem digitalen Fernsehsender variieren.

Beim Umschalten des Senders muss die HD AV Synchronisierung ggf.
wiederholt werden.

HDMI Audio

Das Audiosignal der HDMI OUT-Buchse kann tiber die TV-Lautsprecher
ausgegeben werden.

[Off]([Aus]) — Audiosignal wird nur Uber die Systemlautsprecher
ausgegeben.

[On])[Ein]) — Audiosignal wird lber die Lautsprecher des
Fernsehgerates, die vorderen Lautsprecher links und rechts sowie
Uber den Subwoofer des Systems ausgegeben.

Hinweis:
Wenn die Option [HDMI Audio] auf [Ein] eingestellt ist, wird der
Klangmodus automatisch nach [BYPASS] umgeschaltet.

Das Menl [SPERRE] (Kindersicherung)

Die Einstellungen fir die Option [SPERRE] betreffen nur die BD- und
DVD-Wiedergabe.

19 anzeice Kenmwurt
Einstufung » Aufheben

LA SPRACHE BO-Alter %5
@ AUDIO Lindercode rIES:

8 seenne

® nerzwerk

B WEITERE

Um eine Funktion mit der Einstellung [SPERRE] aufzurufen, miissen Sie
den zuvor erstellten vierstelligen Sicherheitscode eingeben.

Falls Sie noch kein Kennwort vergeben haben, werden Sie nun dazu
aufgefordert. Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein und driicken Sie
ENTER. Geben Sie das Kennwort erneut ein und driicken Sie zur
Bestatigung ENTER.

Kennwort

Ein Kennwort kann erstellt, geandert oder geldscht werden.

[Neu] — Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein und driicken Sie
ENTER. Geben Sie das Kennwort erneut ein und driicken ENTER, um
das neue Kennwort zu erstellen.

[Andern] — Geben Sie das aktuelle Kennwort ein und driicken Sie
ENTER. Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein und driicken Sie
ENTER. Geben Sie das Kennwort erneut ein und driicken ENTER, um
das neue Kennwort zu erstellen.

[Loschen] — Geben Sie das vierstellige Kennwort ein und driicken Sie
ENTER, um dieses Kennwort zu léschen.

Tipp:
Um eine falsche Eingabe vor dem Driicken auf ENTER zu korrigieren,
driicken Sie auf CLEAR. Geben Sie nun das korrekte Kennwort ein.

—b—
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Wenn Sie das Kennwort vergessen haben

Falls Sie das Kennwort vergessen haben, kann es mit folgenden Schritten
geldscht werden:

1 Nehmen Sie eine evtl. eingelegte Disc aus dem Player.

2 Markieren Sie fiir die Option [Kennwort] die Einstellung [SPERRE].
3 Geben Sie tber die Nummerntasten das Kennwort “210499" ein.

Das Kennwort wird geléscht.
Einstufung

Verhindert die Wiedergabe von nicht jugendfreien DVDs. (Es sind jedoch
nicht alle DVDs eingestuft.)

[Einstufung 1-8] — Stufe 1 bedeutet niedrigste
Wiedergabeeinschréankungen. Stufe 8 bedeutet hdchste
Wiedergabeeinschrankungen.

[ Aufheben] — Wenn Sie diese Option wahlen, ist die Kindersicherung
deaktiviert und die Disc wird ohne Einschrankungen wiedergegeben.
BD-Alter

Festlegen einer Altersfreigabe fiir BD-ROM-Discs. Geben Sie Gber die
Nummerntasten eine Altersfreigabe zur Wiedergabe von BD-ROM-Discs
ein.

[255] — Alle BD-ROM-Discs wiedergeben.

[0-254] — BD-ROM-Discs mit der entsprechenden Einstufung
wiedergeben.

Landercode

Geben Sie gemalR der Liste auf Seite 46 den Code fur das Land ein,
dessen Standards bei der Einstufung der DVD-Video-Disc angewendet
wurden.
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Das Menii [NETZWERK]

Fir Software-Aktualisierungen und zur Nutzung der BD Live- und
YouTube-Funktionen missen die [NETZWERK]-Einstellungen
vorgenommen werden.

Falls der Player Uber eine Internetverbindung verfiigt, kénnen bestimmte
BD-ROM-Discs auf besondere BD-ROM-Webseiten zugreifen. Falls eine
BD-ROM-Webseite Inhalte wie z. B. Links zu Filmvorschauen enthalt,
koénnen Sie den Trailer herunterladen und auf dem Player wiedergeben.

Ein PC muss fiir diese Funktion nicht mit dem Internet verbunden werden.

Vorbereitungen:

* Fir diese Funktion muss eine standige Breitband-Internetverbindung
vorhanden sein. (Siehe Seite 18-19.)

» Die BD-ROM-Disc muss mit dieser Funktion kompatibel sein. Es sind
jedoch nicht alle BD-ROM-Discs kompatibel.

[ anzeioe 1P-Modus » Dynamische IP

/A SPRACHE

@ auoio

BD-LIVE-Verbindung * Teilweise zuldssig

0 spemne

D nNeTzweRk

B WEITERE

IP-Modus

Falls das lokale Netzwerk (LAN) einen DHCP-Server besitzt, wird dem
Player automatisch eine IP-Adresse zugewiesen. Wéhlen Sie bei Einsatz
eines Breitband-Routers oder Breitband-Modems mit DHCP-Server
(Dynamisches Host-Konfigurationsprotokoll) die Option [Dynamische IP].
Die IP-Adresse wird automatisch erkannt.

Falls kein DHCP-Server im Netzwerk vorhanden ist und die IP-Adresse
manuell eingerichtet werden muss, wahlen Sie die Option [Statische IP]
und nehmen Sie unter der Option [IP-Einstellung] die Einstellungen fir
[IP-Adresse], [Subnetzmaske], [Gateway] und [DNS-Server].

Hinweis:

Das Meni [IP-Modus] wird bei bestehender und nicht bestehender
Internetverbindung angezeigt. Bei einem Verbindungsfehler erscheint das
Symbol “@” auf dem Bildschirm.

\26)

Netzwerkkonfiguration Gberprufen

Waéhlen Sie die Option [IP-Modus] und tberprifen Sie die Statusanzeige
fur das Netzwerk oberhalb des Mends. (Die Statusanzeige fur das
Netzwerk éndert sich je nach Netzwerk-Konfiguration.)

=t

28

Netzwerk testen

* e

Netzwerk bereit

Netzwerk nicht bereit
IP-Einstellung

Diese Option wird nur aktiviert, wenn die Option [IP-Modus] aus [Statische
IP] eingestellt wurde.

Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ / €/ » das gewinschte Feld aus und
geben Sie Gber die Nummerntasten die Werte ein. Markieren Sie die
Option [OK] und driicken Sie auf ENTER, um den Bildschirm zu verlassen.

BD-LIVE-Verbindung

Der Internetzugriff fur die BD-Live-Funktionen kann eingeschrankt werden.

[ Zulassig] — Der Internetzugriff wird fir samtliche BD-Live-Inhalte
freigegeben.

[Teilweise zulassig] — Der Internetzugriff wird nur fur BD-Live-Inhalte
mit entsprechendem Benutzerzertifikat freigegeben. Fir samtliche
BD-Live-Inhalte ohne Zertifikat werden der Internetzugriff sowie
AACS-Onlinefunktionen gesperrt.

[Nicht zulassig] — Der Internetzugriff wird fir samtliche
BD-Live-Inhalte gesperrt.

—b—
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Das Menl [WEITERE] DivX Reg.-Code
DivX® ist ein von DivX, Inc. entwickeltes digitales Videoformat. Dies ist ein
B anzeE Skin Fantasy offiziell DivX Certified- oder DivX Ultra Certified-Gerét zur Wiedergabe von
o e AR & DivX-Video. Dieses DivX® Certified-Gerat muss zur Wiedergabe von DivX
" Video-on-Demand (VOD) registriert werden. Erzeugen Sie zunéchst einen
Ao ‘ DivX VOD-Registrierungscode fiir Ihr Gerét und tragen Sie diesen

g sperse wahrend der Registrierung ein. [Wichtig: DivX VOD-Inhalte sind durch ein

NETZWERK DivX DRM-System (Digital Rights Management) geschutzt, mit dem die

Wiedergabe nur auf registrierte DivX Certified-Geraten moglich ist. Bei der
Wiedergabe von DivX VOD-Inhalten, die fur dieses Gerét nicht freigegeben
wurden, erscheint die Meldung ,Autorisierungsfehler” und der Inhalt

Skin wirdnicht angezeigt.]. Weitere Hinweise finden Sie unter
www.divx.com/vod.

Um den Registrierungscode des Geréates anzuzeigen, markieren Sie die
Option [DivX Reg.-Code] und driicken Sie auf ENTER oder ».

B2 WEITERE

Hintergrund des Startbildschirms andern.

Java-SchriftgroRe [JEIRI

Sie kdnnen die Standard-ZeichengréRle fur BD-J-Programme wéhrend der
BD-ROM-Wiedergabe festlegen.

Diese Einstellung ist nicht wirksam, wenn die Schriftgrof3e durch die BD-J-
Anwendung selbst festgelegt wird.

Wenn der Player an einen HD-Fernseher angeschlossen ist, wahlen Sie
bitte eine SchriftgrofRe von uber 24.

Hinweis:
Samtliche Uber DivX® VOD heruntergeladenen Filme kénnen nur mit
diesem Geréat wiedergegeben werden.

Initialisieren

Der Player kann auf die urspriinglichen Werkseinstellungen zuriickgesetzt,
der BD-Speicher kann initialisiert und der Player kann gesperrt werden.

[Werkseinstellungen] — Der Player kann bei Bedarf auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt werden. Einige Optionen kénnen
jedoch nicht zurtickgesetzt werden. (Z. B. Einstufung, Kennwort und
Léndercode)

[BD-Speich. I16schen] — BD-Inhalte auf dem angeschlossenen
USB-Flash-Laufwerk léschen.
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Wiedergabe einer Disc

AUF DER FERNBED.

1 Disc-Fach o6ffnen: OPEN/CLOSE (&)
2 Disc einlegen: -
OPEN/CLOSE (&)
AV «» ENTER

3 Disc-Fach schlief3en:

4 Einstellungen im Disc-Menl vornehmen:
Das Disc-Men wird nicht fur jede Disc angezeigt

5 Wiedergabe starten:
\_6 Wiedergabe anhalten:

PLAY (»)
STOP (M) )

Hinweise:

* Beim Einschalten des Players oder beim Einlegen einer Disc werden
die ursprunglichen Voreinstellungen des Players wiederhergestellt. Je
nach Disc wird ein bestimmter Audio-Typ ausgegeben.

* Abhé&ngig von den bereits aufgezeichneten Inhalten auf der BD-ROM-
Disc werden u. U. keine oder abweichende Funktionen als auf anderen
Datentrégern ausgefuhrt.

Bei Anzeige eines Disc-Menis

[ BD_Jj DVD JJAVCHD

Der Menubildschirm wird u. U. erst nach dem Laden einer Disc mit Menii
angezeigt.

Wahlen Sie mit den Tasten €/ » / A/ ¥ einen gewiinschten Titel bzw. ein
Kapitel aus, und driicken Sie zum Starten der Wiedergabe auf ENTER.

Zum/Zur nachsten/vorherigen Kapitel/Titel/Datei
springen

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste <« oder P¥»l, um zum
nachsten Kapitel/Track/Dateien bzw. zum Anfang das aktuelle
Kapitel/Track/Dateien zu springen.

Druicken Sie zweimal kurz die Taste l4¢«, um zum vorherigen
Kapitel/Track/Dateien zu springen.

@

Wiedergabe fortsetzen

Driicken Sie zum Anhalten der Wiedergabe auf STOP (H).

Abhangig von der Disc merkt sich das Gerat den Anhaltepunkt. Auf dem
Bildschirm erscheint kurz das Symbol “IIl”. Drucken Sie zum Fortsetzen
der Wiedergabe (vom Anhaltepunkt) auf PLAY (B). Bei erneutem
Driicken von STOP (M) oder beim Auswerfen der Disc

(“l" wird eingeblendet), wird der Anhaltepunkt geldscht.

(11 = Pause Stop, B = Stop)

Hinweise:

« Der Fortsetzungspunkt wird beim Betétigen einer Taste u. U. geldscht
(z. B. POWER oder OPEN/CLOSE).

« Bei BD-Video-Discs einschlieBlich BD-J ist die Funktion Wiedergabe
fortsetzen nicht mdoglich.

« Bei interaktiven BD-ROM-Titeln wird das Gerat bei einmaligem Driicken
der Taste STOP wéahrend der Wiedergabe vollstandig angehalten.

Wiedergabe Pause

Driicken Sie zum Unterbrechen der Wiedergabe auf PAUSE/STEP (Il).
Driicken Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe auf PLAY ().

Tipp: Driicken Sie wahrend der Wiedergabe einer Audio-CD oder von
MP3-/WMA-Dateien einmal die Taste 11, um die Wiedergabe fortzusetzen.

Einzelbildwiedergabe IEN AVCHD

Driicken Sie zur Einzelbildwiedergabe mehrmals auf PAUSE/STEP (Il).

Wiedergabegeschwindigkeit verringern JEIRN
AVCHD

Driicken Sie bei unterbrochener Wiedergabe mehrmals die Taste SCAN »p,
um die Wiedergabe in Zeitlupe fortzusetzen (4 Stufen, nur vor).

Schneller Vorlauf und Ricklauf

Driicken Sie fur den schnellen Vorlauf bzw. den schnellen Riicklauf
wahrend der Wiedergabe die Taste SCAN (<« bzw. Pp).

Um die Wiedergabegeschwindigkeit zu &ndern, driicken Sie mehrmals die
Taste SCAN (<« bzw. PP). Driicken Sie zum Fortsetzen der Wiedergabe
mit normaler Geschwindigkeit auf PLAY (B»).

Hinweis:
Diese Funktion ist bei einigen Discs oder Titeln nicht verfligbar.

—b—
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Wiederholte Wiedergabe JEIl

Driicken Sie fiir den gewiinschten Wiederholungsmodus mehrmals die Taste
REPEAT. Daraufhin wird der aktuelle Titel, das Kapitel oder der Track
mehrmals wiedergegeben. Dricken Sie zur normalen Wiedergabe
mehrmals die Taste REPEAT und wahlen Sie die Option [Aus].

Hinweis:
Beim Driicken der Taste P wahrend der wiederholten Wiedergabe eines
Kapitels/Titels wird die Wiedergabewiederholung beendet.

Anzeige des Titelmenus oder Kontextmenis

| BD | AVCHD

Driicken Sie zum Aufrufen des Titelmenis bzw. des Kontextmenus die
Taste TITLE/POP-UP.

Falls die aktuelle DVD oder BD-ROM-Disc ein Menii besitzt, wird das
Titelmenl bzw. das Kontextmenu auf dem Bildschirm eingeblendet. Auf der
Disc ist moglicherweise kein Menu enthalten.

Funktionen im Suchment IEBE AVCHD

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste SEARCH, um das
Suchmeni aufzurufen.

Driicken Sie die Tasten € / », um wahrend der Wiedergabe etwa 15
Sekunden vor oder zuriick zu springen.

Tipp:

Um eine bestimmte Stelle zu tberspringen, halten Sie die Taste € / »
gedriickt.

Markensuche N AVCHD

Eine Marke hinzufiigen

Die Wiedergabe kann von bis zu neun gespeicherten Punkten erfolgen.
Um eine Marke hinzuzufiigen, driicken Sie an der gewilinschten Stelle der
Disc die Taste MARKER. Daraufhin wird kurz das Markierungssymbol auf
dem Bildschirm eingeblendet. Auf diese Weise kdnnen bis zu neun
Markierungen gesetzt werden.

Eine markierte Szene aufrufen oder [6schen

Driicken Sie die Taste SEARCH, um das Suchment auf dem Bildschirm
aufzurufen.
Wahlen Sie uber die Nummerntasten die gewiinschte Markierungsnummer
aus. Die Wiedergabe beginnt ab der markierten Szene.
ODER
Driicken Sie die Taste ¥, um die gewlinschte Markierungsnummer zu
markieren. Wéahlen Sie mit den Tasten « / » die gewiinschte markierte
Szene zur Wiedergabe bzw. zum Ldschen aus.
Dricken Sie ENTER, um die Wiedergabe ab der markierten Szene zu
starten. Driicken Sie die Taste CLEAR, um die markierte Szene im
Suchmenu zu léschen.
Hinweiss:
« Diese Funktion ist bei einigen Discs oder Titeln nicht verfugbar.
« Bei zweimaligem Driicken auf STOP (M) (beenden), beim Andern des
Titels oder beim Auswerfen der Disc werden alle Markierungspunkte
geldscht.
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Auswabhl der Untertitelsprache Merken der letzten Szene IEBR

Iﬂﬂ AVCHD Dieses Geréat merkt sich die zuletzt gespielte Szene der letzten Disc. Die

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals die Taste SUBTITLE um die letzte Szene wird im Speicher aufbewahrt, auch wenn die Disc aus dem

gewiinschte Untertitelsprache auszuwahlen. Player herausgenommen oder das Gerét ausgeschaltet wird. Beim
ODER erneuten Einlegen dieser Disc wird die gespeicherte Szene automatisch

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste DISPLAY, um das wiedergegeben.

Wiedergabemenu aufzurufen.
Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option [Untertitel] und legen Sie mit
den Tasten < » die gewiinschte Untertitelsprache fest.

Hinweise:

« Die gespeicherten Einstellungen kénnen jederzeit abgerufen werden.

« Die Einstellungen einer Disc werden nicht gespeichert, wenn das

Hinweis: Gerat vor der Wiedergabe der Disc ausgeschaltet wird.

« Die Funktion Letzte Szene merken wird beim Einlegen einer neuen
Disc zuriickgesetzt.

« Diese Funktion ist bei bestimmten Discs nicht méglich.

Bei bestimmten Discs kdnnen die Untertitel nur Giber das Disc-Menu
eingestellt werden. Driicken Sie in diesem Fall die Taste TITLE/POPUP
bzw. DISC MENU und wahlen Sie im Disc-Menu die gewlinschten

Untertitel. Bildschirmschoner

Tonkanal wechseln JEE AVCHD Der Bildschirmschoner wird eingeblendet, wenn der Player ca. funf

- — - - Minuten im Stopp-Modus betrieben wird.
Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste DISPLAY, um das Hinweis:
Wiedergabemeni aufzurufen. t . o . .
Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option [Audio] und legen Sie mit den Je nach Geratestatus wird u. U. kein Bildschirmschoner angezeigt.
Tasten <« » die gewiinschte Sprache oder den Audiotrack.

Hinweise:

« Bei bestimmten Discs kann die Sprache nur iber das Disc-Menii
eingestellt werden. Driicken Sie in diesem Fall die Taste TITLE/POPUP
bzw. DISC MENU und wahlen Sie im Disc-Menii die gewlinschte
Sprache.

« Unmittelbar nach dem Umstellen des Tons kann es zu einer
voriibergehenden Verzdgerung zwischen Bild und Ton kommen.

« Bei BD-ROM-Discs wird ein mehrsprachiges Audioformat (5.1 Ka. oder
7.1 Ka.) als [MultiCH] im Bildschirmmeni angezeigt.

Bedienung der Farbtasten (A, B, C, D) IEBE

Diese Tasten werden wéhrend der Wiedergabe von BD-J-Inhalten aktiviert.
Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die auf dem Bildschirm angezeigten
Tasten. Je nach Disc-Inhalten sind die einzelnen Tasten mit
unterschiedlichen Funktionen belegt.

€5

—b—
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Anzeige von Disc-Informationen

| AUF DER FERNBED.
1 Im Geréat eingelegte Disc wiedergeben: PLAY
2 Wiedergabemen aufrufen: DISPLAY
3 Eintrag auswahlen: AV
4 Einstellungen im Wiedergabemeni vornehmen:| <€ »
\5 Wiedergabemeni der Disc ausblenden: DISPLAY

Titel — Aktuelle Titelnummer/Gesamtanzahl der Titel.

Kapitel — Aktuelle Kapitelnummer/Gesamtan-zahl der Kapitel.

Zeit — Verstrichene Spielzeit.

B Audio — Ausgewshlte Audiosprache oder gewéahlter Tonkanal.

Untertitel — Ausgewahlte Untertitel.

A winkel — Ausgewahlter Kamerawinkel/Gesamt-anzahl der
Kamerawinkel.

Hinweise:

Wird einige Sekunden lang keine Taste gedruckt, wird die
Bildschirmanzeige ausgeblendet.

Bei bestimmten Discs kénnen Titelnummern nicht ausgewahlt werden.
Bei bestimmten Discs oder Titeln sind einige Eintrage u. U. nicht
verfugbar.

Wahrend der Wiedergabe eines interaktiven BD-Titels werden auf dem
Bildschirm mdoglicherweise verschiedene Einstellungen angezeigt, die
jedoch nicht gedndert werden kénnen.

Zu einem anderen Titel/Kapitel wechseln

[ BD | AVCHD

Wenn eine Disc mehr als einen Titel/Kapitel enthalt, kdnnen Sie wie folgt
zu einem anderen Titel/Kapitel/Track wechseln:

Driicken Sie wéhrend der Wiedergabe die Taste DISPLAY und wahlen Sie
mit den Tasten A / ¥ das Symbol [Titel/Kapitel] aus. Driicken Sie dann auf
die entsprechende Nummerntaste (0-9) bzw. die Tasten €/ », um eine
Titel-/Kapitel-nummer auszuwahlen.

Wiedergabe ab einer gewdahlten Zeitposition

[ BD |

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe auf DISPLAY. Im Zeit-Suchlauf-Feld
wird die verstrichene Spielzeit angezeigt. Wechseln Sie in das [Zeit]-Feld
und geben Sie die gewiinschte Startzeit von links nach rechts in Stunden,
Minuten und Sekunden ein. Um beispielsweise eine Szene an der
Wiedergabezeit 2 Stunden, 10 Minuten und 20 Sekunden zu suchen,
geben Sie den Wert “21020” ein und driicken Sie ENTER. Druicken Sie bei
falscher Eingabe auf die Taste CLEAR und korrigieren Sie lhre Eingabe.

Hinweis:
Diese Funktion ist bei einigen Discs oder Titeln nicht verfugbar.

Anzeige verschiedener Kamerawinkel I

Falls Szenen auf der Disc in verschiedenen Kamerawinkeln aufgezeichnet
wurden, kann der Kamerawinkel wéahrend der Wiedergabe gewechselt
werden. Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Taste DISPLAY, um das
Wiedergabemeni aufzurufen. Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ die Option
[Winkel] und wahlen Sie mit den Tasten € » den gewilinschten
Kamerawinkel aus.

—b—
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BD-LIVE™-Discs anschauen

AUF DER FERNBED.

1 BD-ROM-Disc mit BD-LIVE™-Funktionen
einlegen:

2 Netzwerkverbindung und -einstellungen -
Uberprufen: Fur BD-Live-Funktionen ist eine
Internetverbindung erforderlich.

3 USB-Gerate an den USB-Anschluss -
anschlieRen: Fur BD-Live-Funktionen ist ein
USB-Geréate erforderlich.

k4 BD-LIVE™-Funktion im Disc-Meni auswahlen:

OPEN/CLOSE (&)

AV <> ENTER )

Mit diesem Gerét werden Funktionen wie Bild-im-Bild, zweiter Tonkanal oder
virtuelle Pakete fur BD-Videoinhalte ermdglicht, die BONUSVIEW

(BD-ROM Version 2 Profil 1 Version 1.1/Final Standard Profile) unterstutzen.
Neben der BONUSVIEW-Funktion unterstutzen BD-Videoinhalte zudem
BD-Live-Inhalte (BD-ROM Version 2 Profil 2), mit deren Hilfe Uber eine
Netzwerkfunktion weitere Funktionen genutzt werden kdnnen, wie z. B.
Online-Spiele, indem eine Internetverbindung hergestellt wird.

BD-Live-Discs mit Internetverbindung anschauen

Dieses Gerét unterstiitzt BD-Live, eine neue BD-Videofunktion, die bei
bestehender Internetverbindung die folgenden interaktiven Funktionen
ermdglicht. (Die verfligbaren Funktionen sowie die Bedienung kénnen sich
je nach Disc unterscheiden. Weitere Hinweise finden Sie in der Anleitung
der jeweiligen Disc.)

— Es kénnen zusétzliche Inhalte, wie z. B. Filmvorschauen, Untertitel und
BD-J zur Wiedergabe auf das USB-Gerét heruntergeladen werden.

— Besondere Videodaten werden u. U. bereits wéahrend des
Herunterladens auf das USB-Gerat wiedergegeben.

Vorbereitungen:

Das Gerat muss mit dem Internet verbunden und zur Wiedergabe von
BD-Live-Funktionen konfiguriert sein (siehe Seiten 18-19 und 26).

Um diese Funktion nutzen zu kénnen, ist ein USB-Gerat erforderlich.
SchlieRen Sie das USB-Gerét an (siehe Seite 20).

Auf dem USB-Gerat muss mindestens 1GB freier Speicher vorhanden
sein.

32

Vorsicht:

Das angeschlossene USB-Gerat darf nicht wahrend der Datenuibertragung
oder bei eingelegter Blue-Ray-Disc getrennt werden. Ansonsten kdnnte
das angeschlossene USB-Gerat beschadigt werden und die BD-Live-
Funktionen werden bei einem beschadigten USB-Gerat u. U. nicht korrekt
ausgefihrt. Falls das angeschlossene USB-Geréat aus diesem Grund
beschédigt zu sein scheint, kann das USB-Gerat lber einen PC neu
formatiert und mit diesem Player weiter genutzt werden.

Hinweise:
¢ Der Zugriff auf bestimmte BD-Live-Inhalte ist in einigen Landern u. U.
eingeschrankt, je nach den Richtlinien des Anbieters dieser Inhalte.

« Es dauert moglicherweise einige Minuten, bis die BD-Live-Inhalte
geladen und angezeigt werden.

« Je nach eingelegter Discs ist die BD-Live-Funktion u. U. nicht mdglich,
falls die Option [BD-LIVE-Verbindung] auf [Teilweise zuldssig]
eingestellt ist. (Siehe Seite 26.)

« Das Herstellen der Internetverbindung dauert u. U. einige Zeit oder bei
der aktuellen Verbindungskonfiguration ist keine Internetverbindung
moglich. Fur diese Funktion ist eine Breitband-Internetverbindung
erforderlich.

« Das USB-Gerat niemals wahrend des Betriebs trennen. Ansonsten

koénnte das USB-Gerat beschadigt werden. Vor dem Trennen stets die
Wiedergabe beenden und das Menu schlief3en.

Tipp:

Besondere Videodaten werden u. U. bereits wéhrend des Herunterladens
auf das USB-Gerat mit Hilfe einer BD-Live-Funktion wiedergegeben. Je
nach vorhandener Verbindung wird die Wiedergabe méglicherweise
unterbrochen. Bestimmte Funktionen werden u. U. deaktiviert, um ein
Uberspringen von noch nicht heruntergeladenen Abschnitten zu
vermeiden.

AACS Online

Bei der Wiedergabe von BD-Live-Discs werden u. U. die Kennung des

Players oder der Disc Uber das Internet zum Anbieter der Inhalte gesendet.

Die angebotenen Dienste und Funktionen kénnen sich je nach Disc

unterscheiden.

— Sie haben die Mdglichkeit, Vorschauen weiterer fur Sie interessanter
Spielfilme anzuschauen, indem Sie Ihre bisher angeschauten Filme mit
Hilfe der entsprechenden Kennungen auf dem Server speichern lassen.

— Es kénnen ebenfalls Spielstdande gespeichert werden.

—b—
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Zweites Videobild (Bild-im-Bild)

Fur Discs, die die Bild-im-Bild-Funktion unterstiitzen, kann ein zweites
Videobild angezeigt werden.

Hinweise zu dieser Wiedergabeart finden Sie in der Anleitung zur
jeweiligen Disc.

Um das zweite Videobild ein- und auszublenden, driicken Sie die Taste
PIP. Daraufhin wird das zweite Videobild wiedergegeben.

Driicken Sie diese Taste, um die Funktion EIN oder AUS zu schalten.

Hinweise:

Es werden u. U. nicht alle Discs mit den eingestellten Funktionen dieses
Gerates wiedergegeben, da das Wiedergabeformat bei bestimmten
Discs vorgegeben ist.

Wahrend des Suchlaufs, der Zeitlupe oder Einzelbildwiedergabe wird
ausschlief3lich das priméare Videobild angezeigt.

Diese Funktion ist bei bestimmten Discs nicht mdglich.

Wiedergabe von Filmen

Mit diesem Player kénnen auf einer Disc/einem

USB-Gerét gespeicherte DivX-Dateien sowie auf AUF DER

FERNBED.

einer DVD-RW-Disc (VR-Modus) aufgenommene
Videoinhalte wiedergegeben werden. Lesen Sie
vor der Wiedergabe von DivX-Dateien den
Abschnitt “Voraussetzungen fiir DivX-Dateien” auf
Seite 34.

1 Legen Sie eine Disc ein/schliel3en Sie ein -
USB-Gerét an, auf dem Film-Inhalte
gespeichert sind.

\6 Wiedergabe anhalten:

2 [Hauptmeni] aufrufen: HOME
3 [Spielfilm]-Option auswéhlen: <4 P, ENTER
4 Filmdatei im Menu [SPIELFILM] auswéahlen: | AV
5 Ausgewahlten Film wiedergeben: PLAY
STOP

/)

Hinweis:

Beim Anschluss eines USB-Gerétes bei gleichzeitig eingelegter Disc
wird ein MenUl zur Wahl des Datentragers eingeblendet. Wahlen Sie hier
den gewlinschten Datentrager und driicken Sie ENTER.

Es sind verschiedene Wiedergabefunktionen méglich. Siehe Seiten 28-31.

Im Meni [SPIELFILM] kénnen Sie mit den roten (A) und blauen (D)
Farbtasten zur vorherigen/nachsten Seite wechseln.

Nicht finalisierte DVD-VR-Discs werden auf diesem Player u. U. nicht
wiedergegeben.

Bestimmte DVD-VR-Discs enthalten CPRM-Daten des DVD RECORDER.
Solche Discs kdnnen auf diesem Gerat nicht abgespielt werden.

Je nach DivX- oder Aufnahmeformat k6nnen bestimmte DivX-Dateien u.
U. nicht wiedergegeben werden.

Driicken Sie die Taste DISC MENU, um das Listenmenii aufzurufen.

Was bedeutet CPRM?

CPRM ist ein Kopierschutzsystem (mit Verschliisselung), bei dem nur
‘einmalig kopierbare’ Sendungen aufgenommen werden kénnen. CPRM
steht fur Content Protection for Recordable Media.

—b—
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Optionen im Spielfilm-Listenmeni (DVD-RW-Disc Voraussetzungen fir DivX-Dateien

(VR-Modus)) Die Kompatibilitat dieses Gerates mit DivX-Dateien unterliegt folgenden
Wabhlen Sie im Menii [Spielfilm] mit den Tasten A / ¥ einen Titel und Einschrankungen:

driicken Sie ENTER. Die Meniioptionen werden eingeblendet. « Madgliche Auflésung: 720x576 Bildpunkte (B x H).

« Der Dateiname von DivX- und Untertitel-Dateien darf maximal 50
Zeichen lang sein.

« DivX-Dateierweiterungen: “.avi”, “.divx”, “.mpg”, “.mpeg”

« Abspielbare DivX-Untertitel: SubRip (.srt / .txt), SAMI (.smi),
SubStation Alpha (.ssa/.txt), MicroDVD (.sub/.txt), SubViewer 1.0 (.sub),
SubViewer 2.0 (.subl/.txt), TMPlayer (.txt), DVD Subtitle System (.txt)

« Abspielbare Codecs: “DIVX3.xx", “DIVX4.xx", “DIVX5.xx", “DIVX6.xX"
(nur normale Wiedergabe)

« Die Wiedergabefunktion wird nur fir DivX 6.0 unterstutzt.

v @ Seien (©) Al (B Sehl « Abspielbare Audioformate: “Dolby Digital”, “DTS”, “MP3”

B o . . . B . « Abtastfrequenz: zwischen 32 - 48 kHz (MP3)
Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ die gewiinschte Option und driicken Sie . )
ENTER.  Bitrate: zwischen 32 - 320 kbps (MP3)
« CD-R/RW, DVD+R/RW, BD-R/RE-Format:

ISO 9660+JOLIET, UDF und UDF Bridge-Format
* Maximale Anzahl Dateien/Ordner:

1999 (Gesamtanzahl der Dateien und Ordner)

* [Wiedergabe] Wiedergabe des ausgewahlten Titels starten.
« [Wiedergabe forts.] Zuvor unterbrochene Wiedergabe fortsetzen.

« [Schl.] Meni verlassen. Das Meni kann auch durch Dricken der
Taste RETURN verlassen werden.

Hinweise zur Anzeige von DivX-Untertiteln

Falls die Untertitel nicht korrekt angezeigt werden, andern Sie den
Sprachcode wie folgt.

1 Halten Sie wahrend der Wiedergabe die Taste SUBTITLE drei
Sekunden lang gedruckt.

2 Driicken Sie zur Auswahl eines anderen Sprachcodes mehrmals die
Taste SUBTITLE, bis die Untertitel korrekt angezeigt werden, und
driicken Sie dann auf ENTER.
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¢ Im Meni [MUSIK] kénnen Sie mit den roten (A) und blauen (D)
Farbtasten zur vorherigen/nachsten Seite wechseln.

Musik horen

Mit dem Player kénnen Audio-CDs und « Die Equalizer-Anzeige ist nicht mit der Musikwiedergabe verknupft.
MP3-/WMA-Dateien wiedergegeben werden. AUF DER FERNBED » Falls der Dateiname nicht erlaubte Zeichen enthalt, ist der Name u. U.
Lesen Sie vor der Wiedergabe von MP3-/WMA- : ;
: o 5 nicht lesbar.

Dateien den Abschnitt “Voraussetzungen fir ) ) ) ] ] ) )
MP3-/WMA- Audiodateien” auf Seite 36. « Es sind verschiedene Wiedergabefunktionen mdglich. Siehe Seiten 28-29.
1 Legen Sie eine Audio-CD oder eine Disc Optionen im Menu [MUSIK]

ﬂg@%‘&i@%ﬁé}gfm USB-Gerat an mit Wahlen Sie im Meni [MUSIK] mit den Tasten A / ¥ einen Track oder eine
> Thaunt T auf 'f - IOME Datei aus und driicken Sie ENTER.

[ a“P meng] autru e'j' - Die Menuoptionen werden eingeblendet.
3 [Musik]-Option auswahlen: <> ENTER Wahlen Sie mit den Tasten A / ¥ die gewunschte Option und driicken Sie
4 Musikdatei im Menu [MUSIK] auswéhlen: AY ENTER.
5 Ausgewahlte Musikdatei wiedergeben: PLAY

\_6 Wiedergabe anhalten: STOP J .

¥ Nehtmarkert

File 03

File 04

File 05

Beispiel: Audio-CD « [Wiedergabe] Wiedergabe des ausgewahlten Tracks oder der Datei.
« [Wdg. wéhlen] Wiedergabe der markierten Tracks oder Dateien.

Hmwels: . . L . . . Um mehrere Dateien oder Tracks zu markieren, driicken Sie die
Beim Anschluss eines USB-Gerates bei gleichzeitig eingelegter Disc wird
) - « : Taste MARKER.

ein Menl zur Wahl des Datentragers eingeblendet. o . B .

Wahlen Sie hier den gewiinschten Datentrager und driicken Sie ENTER. + [Zufallig] Zufalls-Wiedergabe starten oder anhalten. Driicken Sie

Tipps: wahrend der Zufalls-Wiedergabe die Taste P»®1, um zu einem

. Ur.n einen Track oder eine Datei zur Wiedergabe direkt auszuwahlen anderen Track zu springen und die Zufalls-Wiedergabe fortzusetzen.
geben Sie tber die Nummerntasten (0-9) die Track-/Dateinummer ein. * [Alle abw.] Markierungen aller Dateien oder Tracks aufheben.

+ Die Wiedergabe beginnt beim Einlegen der Audio-CD u. U. automatisch. * [Schl] Menu verlassen. Das Ment kann auch durch Driicken der

¢ Wabhlen Sie einen Ordner und driicken Sie ENTER, um die Dateien in Taste RETURN verlassen werden.

diesem Ordner anzuzeigen. Um zum Ubergeordneten Ordner zu Hinweis:
gelangen, markieren Sie mit den Tasten <« oder A/V¥ die Option Die Funktionen [Wdg. wahlen] und [Zuféllig] kénnen nicht gleichzeitig
[Ordner AUF] und driicken Sie ENTER. gewahlt werden.

@)

—b—
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Voraussetzungen fur MP3-/WMA-Audiodateien

Dateierweiterungen: “.mp3”, “.wma”

Abtastfrequenz: zwischen 32 - 48 kHz (MP3),
zwischen 32 - 48 kHz (WMA)

Bitrate : zwischen 32 - 320 kbps (MP3),
zwischen 40 - 320 kbps (WMA)

CD-R/RW, DVD+R/RW, BD-R/RE-Format:
1ISO 9660+JOLIET, UDF und UDF Bridge-Format

Maximale Anzahl Dateien/Ordner:
1999 (Gesamtanzahl der Dateien und Ordner)

Hinweise zu MP3-/WMA-Dateien

¢ Je nach GroRRe und Anzahl der MP3-/WMA-Dateien kann das Lesen
der Disc einige Minuten dauern.

« Mit diesem Gerat kdnnen keine ID3-Tags einer MP3-Datei angezeigt
werden.

36

Bilddateien anzeigen

Mit diesem Gerat kdnnen Fotodateien angezeigt

AUF DER
FERNBED.

werden. Lesen Sie vor der Wiedergabe von
Fotodateien den Abschnitt “Voraussetzungen fiir
Fotodateien” auf Seite 37.

1 Legen Sie eine Disc ein/schliel3en Sie ein
USB-Gerét an, auf dem Fotodateien
gespeichert sind.

2 [Hauptmeni] aufrufen: HOME

3 [Foto]-Option auswéhlen: </», ENTER
4 Fotodatei im Menu [FOTOQO] auswéhlen: A/V/4/»
5 Ausgewahltes Foto als Vollbild anzeigen: ENTER
6 Vorheriges oder nachstes Foto anzeigen: < / PP
\_7 Zuriick zum Meni [FOTO]: STOP J

Hinweis:

Beim Anschluss eines USB-Gerates bei gleichzeitig eingelegter Disc wird

ein Meni zur Wahl des Datentragers eingeblendet. Wahlen Sie hier den

gewlinschten Datentrager und driicken Sie ENTER.

Tipps:

¢ Um eine Datei zur Anzeige direkt auszuwahlen, geben Sie tber die
Nummerntasten (0-9) die Dateinummer ein.

« Dricken Sie die Taste ¢« oder PP, um wahrend der Vollbildanzeige
zum vorherigen bzw. nachsten Foto zu springen.

¢ Um eine Diashow zu starten, driicken Sie im Meni [FOTO)] die Taste
PLAY ().

—b—
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» Wahlen Sie einen Ordner und driicken Sie ENTER, um die Dateien in
diesem Ordner anzuzeigen. Um zum Ubergeordneten Ordner zu
gelangen, markieren Sie mit den Tasten A/¥/</» die Option [Ordner
auf] und driicken Sie ENTER.

e Im Meni [FOTO] kénnen Sie mit den roten (A) und blauen (D)
Farbtasten zur vorherigen/nachsten Seite wechseln.

» Falls der Dateiname nicht erlaubte Zeichen enthalt, ist der Name u. U.
nicht lesbar.

Optionen wéahrend der Anzeige einer Bilddatei als Vollbild

Wahrend der Bildanzeige im Vollbild stehen lhnen verschiedene
Funktionen zur Verfiigung.

Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ <« » eine Option aus und verwenden Sie
diese Tasten wie folgt.

Diashow D Muskk@  Drehen Normal

a 6]

Driicken Sie die Taste <« », um zur vorherigen bzw. nachsten
Datei zu springen.

Driicken Sie zum Starten oder Anhalten der Diashow die Taste
ENTER.

Driicken Sie zur Wiedergabe oder zum Beenden der
Hintergrundmusik die Taste ENTER. Diese Funktion steht nur zur
Verfligung, wenn zuvor unter der Option [Musikauswabhl] eine
Hintergrundmusik gewahlt wurde.

Driicken Sie die Taste ENTER, um ein Bild im Uhrzeigersinn zu
drehen.
Diese Funktion ist wéhrend einer Diashow nicht méglich.

K Driicken Sie die Taste ENTER, um die Geschwindigkeit fiir die
Diashow festzulegen.

A Hintergrundmusik auswahlen.
1) Driicken Sie die Taste ENTER, um das Menu aufzurufen.

2) Waéhlen Sie mit den Tasten A ¥ <« » einen Datentrager oder
Ordner aus, in dem die Musikdatei(en) gespeichert sind.

3) Drucken Sie zur Bestatigung der Auswahl ENTER.

Driicken Sie zum Verlasen des Einstellungsmeniis auf ENTER.
Um das Menl wieder einzublenden, driicken Sie erneut auf
ENTER.

Voraussetzungen fir Fotodateien

"o

Dateierweiterungen: “.jpg”, “.jpeg”, “.png”
Empfohlene DateigréfRe:

Unter 3000 x 3000 x 24 Bit/Pixel

Unter 3000 x 2250 x 32 Bit/Pixel

CD-R/RW, DVD+R/RW, BD-R/RE Format:

1ISO 9660+JOLIET, UDF und UDF Bridge-Format

Maximale Anzahl Dateien/Ordner:
Less than 1999 (Gesamtanzahl der Dateien und Ordner)

Hinweise zu Fotodateien

» Progressive sowie verlustfrei komprimierte Fotodateien werden nicht
unterstutzt.

» Je nach GroRRe und Anzahl der Fotodateien kann das Lesen der Disc
einige Minuten dauern.

—b—
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Wiedergabe von YouTube-Videos
AUF DER FERNBED.

1 Netzwerkverbindung und -einstellungen
Uberprufen: Siehe Seiten 18-19 und 26.

2 Uberpriifen der Netzwerkkonfiguration: -
Siehe Seite 26.

3 [Hauptmeni] aufrufen: HOME

4 [YouTube]-Option auswahlen: <P, ENTER

5 Gewlinschte Option im YouTube-Meni <P, ENTER
wahlen:

6 Video zur Wiedergabe auswahlen: <>

7 Wiedergabe des gewahlten Videos starten: PLAY (), ENTER
\_ oder DISPLAY )

_“’_” I"‘! O MmN 1 Status Netzwerkverbindung

1
H YouTube-Meni

o

What | Hate About

Mowies In Minut
Titanic Callege

The Spit -"Big Cateh"

Von{ TheSiictMavie

000m  wes

Uber das YouTube-Menu

Im YouTube-Menu stehen verschiedene Optionen zur Verfigung.
Wahlen Sie mit den Tasten A ¥ €4 » eine Option aus und driicken Sie
ENTER, um eine der folgenden Optionen auszuwahlen.

4]
Bisherige Vid.
6] 8] 9]

Abmalden

Hinweis Beliebteste Top Bewertete Suche

Favoriten Liindersite

Verlauf

38

Hinweis — Anzeigen einer Liste mit Video-Hinweisen.

Bisherige Vid. — Anzeigen der aktuellen Videoliste.

Beliebteste — Anzeigen einer Liste der beliebtesten Videos.

Die Auswabhl fur den gewiinschten Zeitraum erscheint am unteren
Bildschirmrand.

1 Top Bewertete — Anzeigen der am besten bewerteten Videos auf
dem YouTube-Server. Die Auswahl fiir den gewiinschten Zeitraum
erscheint am unteren Bildschirmrand.

Suche — Die Tastatur wird eingeblendet. Genauere Hinweise finden
Sie im Kapitel “Videos suchen” auf Seite 40.

A Verlauf — Anzeige deiner Liste der letzten 25 Videos, die mit
diesem Gerat wiedergegebenen wurden.

Favoriten — Diese Option wird nur eingeblendet, wenn die
Anmeldung Uber das Gerat vorgenommen wurde. Eine Liste der
auf dem YouTube-Server fir lhr Konto zusammengestellten Videos
wird angezeigt.

Bestimmte Videos werden u. U. nicht in der Liste [Favoriten]
angezeigt, selbst wenn die Videos auf dem Server zusam-
mengestellt wurden.

E Anmelden (Abmelden) — Die Tastatur wird zur Anmeldung oder
Abmeldung eingeblendet. Genauere Hinweise finden Sie im
Kapitel “Anmeldung an Ihrem YouTube-Konto” auf Seite 40.

E] Landersite — Wahlen Sie das Land aus, fiir das Videos angezeigt
werden sollen. Die im Menu [Landersite] aufgefihrten Lander kann
sich von den aufgefiihrten Landern auf der YouTube-Website
unterscheiden.

Hinweise:

¢ Im YouTube-Meni kdnnen 5 Videos in der Videoliste angezeigt
werden. Driicken Sie die rote oder blaue Taste, um die
nachsten/vorherigen 5 Videos anzuzeigen.

« Wahlen Sie im YouTube-Meni den Eintrag [Beliebteste] oder
[Top Bewertete], um die Auswahl fir den Zeitraum am unteren
Bildschirmrand einzublenden. Wéhlen Sie mit den Tasten A ¥V < »
einen Zeitraum und driicken Sie ENTER, um die Videoliste fur den
gewahlten Zeitraum anzuzeigen.

« Die vom Player angezeigte Videoliste kann sich von der mit einem
Web-Browser des PCs angezeigten Liste unterscheiden.

—b—
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Uber den YouTube-Wiedergabebildschirm

Driicken Sie wahrend der Anzeige eines Videos die Taste PLAY (B) bzw.
ENTER, um den Wiedergabebildschirm zusammen mit weiteren
Einzelheiten zum Video auf dem Bildschirm anzuzeigen.

Yulile ® weltwei

Wiedergabebildschirm — — Informationen zum

X —— Inhalt
, ) 22 weeMmrlco ..
g 240X320 QVGA -

Fortschrittsanzeige —
wahrend der Wiedergabe

Sobald die Wiedergabe endet oder beendet wird erscheint der Bildschirm mit
der angehaltenen Wiedergabe und eine Liste ahnlicher Videos wird auf dem
Bildschirm angezeigt. Wahlen Sie mit den Tasten A V¥ « P das aktuelle
Video bzw. ein Video aus der Liste dhnlicher Videos aus und driicken Sie
auf PLAY () bzw. ENTER, um das gewahlte Video wiederzugeben.

Yol o weitweit
.. g Liste &hnlicher

Wiedergabebildschirm
Videos

L e

LB

—
Multi Functional

Fortschrittsanzeige

bei angehaltener Wiedergabe

Driicken Sie fir das gewiinschte Video die Taste DISPLAY, um die
Wiedergabe im Vollbildmodus zu starten.

Wiedergabebildschirm

2.2" Wide Mirror LCD

240 X320 QVGA

Fortschrittsanzeige

Vollbild

Driicken Sie die Taste DISPLAY, um zwischen der Vollbildwiedergabe im
dem Wiedergabebildschirm mit den Informationen zum Inhalt umzuschalten.

Wiedergabe eines Videos

Die Wiedergabe eines YouTube-Videos kann beim Anschauen uber Ihren
Player gesteuert werden. Die Wiedergabe kann, wie beim Anschauen einer
DVD auch, Uber die Tasten auf der Fernbedienung unterbrochen und
fortgesetzt werden. Ein Film kann wéhrend der Wiedergabe Uber die
Tasten auf der Fernbedienung wie folgt gesteuert werden:

Taste(n) Funktionen

B oder ENTER  Wiedergabe des Videos mit Informationen zum Inhalt
starten.

DISPLAY Umschalten zwischen der Vollbildwiedergabe im dem
Wiedergabebildschirm mit Informationen zum Inhalt.

]| Wiedergabe eines Videos unterbrechen. Um die
Wiedergabe des Videos fortzusetzen, driicken Sie
nochmals auf PLAY (B).

| Video anhalten und die Liste ahnlicher Videos anzeigen.

l<a/>pi Wiedergabe vor oder zuriick Uberspringen.

HOME Nach dem Anschauen eines Videos driicken
Sie einfach die Taste HOME auf der Fernbedienung,
um das [Hauptmenu] aufzurufen.

Hinweise:

« Die Wiedergabequalitat eines YouTube-Videos kann nicht Uber die
Einstellungen dieses Players geandert werden.

« Die Wiedergabe eines YouTube-Videos kann beim Zwischenspeichern,
je nach Breitbandgeschwindigkeit, unterbrochen oder angehalten
werden. Es wird eine Verbindungsgeschwindigkeit von mindestens
1,5 Mbps empfohlen. Fur eine optimale Wiedergabe wird
Verbindungsgeschwindigkeit von 4,0 Mbps empfohlen. Die
Verbindungsgeschwindigkeit kann je nach Netzwerkeigenschaften
Ihres Internetanbieters variieren. Wenden Sie sich bei unzureichender
oder unregelméagiger Verbindungsgeschwindigkeit oder zum Erhdhen
Ihrer Bandbreite bitte an lhren Internetanbieter. Viele Internetanbieter
stellen eine Vielzahl von Breitbandangeboten zur Verfligung.

@

—b—
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Videos suchen

Um nach Videos zu suchen, geben Sie einen Suchbegriff von bis zu

128 Zeichen Lénge ein. Markieren Sie im Menl mit den Tasten < » die
Option [Suchen] und driicken Sie ENTER, um die Tastatur einzublenden.
Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ « P das erste Zeichen auf der Tastatur
aus und driicken Sie auf ENTER.

Um einen Buchstaben mit Akzent einzugeben, wahlen Sie den
gewlinschten Buchstaben aus den Sonderzeichen aus.

Beispiel: Wahlen Sie den Buchstaben “D” und driicken Sie die Taste
DISPLAY, um die Sonderzeichen anzuzeigen. Wahlen Sie nun mit den
Tasten <« » den Buchstaben “D” oder “D” und driicken Sie ENTER.

L)

Lbschen

[OK]: Passende Videos zu den eingegebenen Stichwdrtern suchen.
[Loschen]: Alles eingegebenen Zeichen I6schen.

[Leer]: Fugt ein Leerzeichen ein.

[Zurtick]: Loscht das vorangehende Zeichen.

[ABC / abc / #+-=&]: Tastatureinstellung nach GroR3- oder
Kleinbuchstaben oder Symbolen &ndern.

Markieren Sie nach der Eingabe der Suchbegriffe die Option [OK] und
driicken Sie ENTER, um die Liste &hnlicher Videos anzuzeigen.

Hinweis:
Es stehen folgende Tastatursprachen zur Verfiigung:

Englisch, Spanisch, Italienisch, Franzdsisch, Deutsch, Niederléandisch,
Portugiesisch, Schwedisch, Polnisch und Tschechisch.

Anmeldung an lhrem YouTube-Konto

Um Videos in der Liste [Favoriten] auf dem YouTube-Server Gber Ihr Konto
anzuschauen, miissen Sie sich an lhrem YouTube-Konto anmelden.

\40/

Markieren Sie im Meni mit den Tasten <« » die Option [Anmelden] und
driicken Sie ENTER, um die Tastatur einzublenden. Wéahlen Sie mit den
Tasten A ¥V € P das erste Zeichen auf der Tastatur aus und driicken Sie
auf ENTER.

Kennwort

[OK]: Eingabe des Mitgliedsnamens oder des Kennworts bestatigen.
[Léschen]: Alles eingegebenen Zeichen I6schen.
[Leer]: Fugt ein Leerzeichen ein.
[Zurlick]: Léscht das vorangehende Zeichen.
[ABC / abc / #+-=&]: Tastatureinstellung nach GroR3- oder
Kleinbuchstaben oder Symbolen andern.
Markieren Sie zum Abmelden im YouTube-Menu die Option [Abmelden]
und dricken Sie ENTER.

Mit diesem Gerat werden automatisch bis zu finf zuvor angemeldete
Mitgliedsnamen gespeichert. Bei Auswahl der Option [Anmelden] erscheint
eine Liste der Mitgliedsnamen. Wahlen Sie in der Liste einen der
gespeicherten Mitgliedsnamen aus und driicken Sie ENTER, um die
Tastatur mit dem bereits eingetragenen Mitgliedsnamen einzublenden.

Zur Anmeldung muss links lediglich das Kennwort eingegeben werden.

Neue Kennung

hanspud

[Neue Kennung]: Anzeigen der Tastatur zur Eingabe eines neuen
Mitgliedsnamens und Kennworts.

[X]: Den links neben dem Symbol [X] angezeigten Mitgliedsnamen
l6schen.

—b—
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Radio hdren

Stellen Sie sicher, dass sowohl die UKW(FM) -
Antenne angeschlossen ist.

AUF DER FERNBED.

1 UKW(FM) auswéhlen: TUNER (INPUT)
2 Radiosender einstellen: TUN.-/+
3 Radiosender speichern: ENTER
In der Anzeige erscheint eine Sendernummer.
Es kdnnen bis zu 50 Radiosender gespeichert werden.
4 Driicken Sie zur Bestatigung: ENTER
\ .5 Einen gespeicherten Sender auswdahlen PRESET A /Y Y,

Radio hoéren - und mehr

Radiosender automatisch einstellen

Halten Sie die Taste TUN.-/TUN.+ mindestens eine Sekunde lang gedriickt. Der
Tuner beginnt daraufhin die automatische Sendersuche. Bei einem gefundenen
Sender wird die Suche unterbrochen.

Eine Sendernummer fir einen Radiosender wéhlen

Ein Radiosender kann unter einer beliebigen Sendernummer gespeichert
werden. Falls der Player automatisch eine Sendernummer anzeigt, driicken Sie
zum Andern dieser Nummer auf PRESET A /V. Drucken Sie anschlieBend auf
ENTER um den Sender unter der gewé&hlten Nummer zu speichern.

Alle gespeicherten Sender 16schen

Halten Sie die Taste ENTER. Daraufhin blinkt die Meldung ERASE ALL in der
Anzeige. Driicken Sie nun die Taste ENTER, um alle gespeicherten Sender zu
l6schen.

Schlechten UKW(FM)-Empfang verbessern

Driicken Sie die Taste MO./ST. Dadurch wird die Einstellung von Stereo nach
Mono umgeschaltet und der Empfang verbessert.

Informationen zu Radiosendern anzeigen

Der UKW-Tuner ist mit der RDS-Funktion (Radio Data System) ausgestattet.
Hierbei werden Information Uiber den gerade eingestellten Radiosender
angezeigt. Driicken Sie mehrmals die Taste RDS, um die verschiedenen
Datentypen zu durchlaufen:
PS g\lame des Programmdienstes) .
er Name des Kanals erscheint in der Anzeige
PTY g?ro rammarterkennung) . o .
ie Programmart (z. B. Jazz oder Nachrichten) erscheint in der Anzeige.
RT Radiotext) . . . .
extmeldungen mit Sonderinformationen des Senders. Der Text lauft
u. U. Uber die Anzeige.
CT Q/om_ Sender ausgestrahlte Uhrzeit) )
nzeige des vom Sender ausgestrahlten Datums und der Uhrzeit.
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Wiedergabe tUber einen iPod

Weitere Hinweise zum iPod finden Sie in der Bedienungsanleitung des iPod.
Vorbereitung
« Videos und Fotos eines iPod auf dem Bildschirm anzeigen.
- Der Videoanschluss sollte Uber die VIDEO OUT-Buchse auf der
Rickseite dieses Gerates erfolgen.
Wahlen Sie einen geeigneten Videoeingangsmodus fiir den Fernseher.
- Wabhlen Sie je nach iPod-Modell Videos > Video-Einstellungen und
stellen Sie die Option TV-Ausgang am iPod auf Fragen oder Ein.
Weitere Hinweise zu den Videos > Video settings(Video-
Einstellungen) finden Sie in der Bedienungsanleitung des iPod.
- Fotos kénnen nur im REMOTE IPOD-Modus und nur als Diashow
angezeigt werden.
Zur Anzeige eines Fotos auf dem Fernsehbildschirm muss eine
Diashow auf dem iPod gestartet werden.
Weitere Hinweise zu Diashows finden Sie in der Bedienungsanleitung
des iPod.
¢ Schalten Sie dieses Gerat vor dem Anschluss des iPod aus und stellen
Sie die Lautstarke minimal ein.

iPod fest anschlie3en.
Markierung 4.

@ iPod Dock schlieBen:

Driicken Sie das iPod Dock
< ’ vor.
<

+ Beim Einschalten dieses Gerates wird der iPod automatisch mit eingeschaltet und aufgeladen.

iPod Dock 6ffnen:
Driicken Sie auf die

Funktion
iPod-Modus wahlen

Taste auf Fernbedienung
iPod driicken.

« REMOTE-IPOD-Modus: Sie kénnen lhren iPod mit Hilfe der mitgelieferten
Fernbedienung Uber ein eingeblendetes iPod-Bedienfeld bedienen.

« OSD-IPOD-Modus: Sie kdnnen Ihren iPod mit Hilfe der mitgelieferten
Fernbedienung iiber das OSD-Bildschirmmeni bedienen. Im OSD-

\_ iPod-Modus werden die Tasten des iPod deaktiviert. Y,

@

—b—



Taste auf Fernbedienung

Menupunkt auswéhlen

A V¥ und » oder ENTER driicken.

Zuruck zum vorherigen Menu

RETURN (%) oder DISC MENU oder <
dricken.

Titel suchen

Eintrag Musik im Hauptmeni wahlen.

Video suchen

Eintrag Video im Hauptment wahlen.

Musiktitel oder Video
wiedergeben

Musiktitel oder Video auswahlen und
ENTER dricken.

Musiktitel oder Video
unterbrechen

PAUSE/STEP (HI) oder PLAY (»)
driicken.

Zum Wiederholen der Wiedergabe
nochmals PAUSE/STEP (Hl) oder PLAY
(») driicken.

Zum néachsten Titel oder
Video springen

SKIP (»¥1) driicken.

Musiktitel oder Video
wiederholen

SKIP (l<4«) driicken.

Vorherigen Titel oder Video
wiedergeben

Zweimal SKIP (l<««) driicken.

Schneller Vor- oder Ricklauf
eines Titels oder Videos

SCAN (<« oder PP») gedrickt halten.

Musiktitel wiederholen

-

Fir den gewiinschten
Wiederholungsmodus mehrmals REPEAT

driicken: Track (GD), All (O), Aus (Keine

Anzeige). )

Tipp:

Fir eine hohere Stabilitat des iPod kdnnen Sie den Ublicherweise mit dem
iPod gelieferten Dock-Adapter verwenden.
Falls Sie keinen Adapter besitzen, wenden Sie sich an Ihren iPod-Handler.
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Hinweise:

« Je nach Modell ist Ihr iPod u. U. nicht mit diesem Geréat kompatibel.

« Die Bedienung von iPod touch und iPhone unterscheidet sich von der
Bedienung eines iPod.

Zur Bedienung mit diesem Gerét bendtigen Sie u. U. eine zuséatzliche
Steuerung. (z. B. “Slide to Unlock”).

* Bei Verwendung eines Anwendungsprogramms, bei einem Anruf
oder beim Senden und Empfangen von SMS-Nachrichten usw. bei
einem iPod touch oder iPhone, trennen Sie zuvor den iPod vom
iPod Dock dieses Gerétes.

« lhr iPod kann je nach Software-Version u. U. nicht tber dieses Gerat
gesteuert werden. Es wird empfohlen, die Software auf die neueste
Version zu aktualisieren.

« Die Bildqualitat ist abhéngig von den Videoquellen des iPod.

« Falls die Option SIMPLINK des LG Fernsehgerates auf Ein eingestellt
wurde, wird der Ton ausschlieBlich Uber die Systemlautsprecher
ausgegeben.

« Falls dieses Gerét eine Fehlermeldung anzeigt, befolgen Sie die
Anweisungen.

Die Fehlermeldung “CHECK IPOD” oder “Please check your iPod.” wird
angezeigt, wenn:
- keine Verbindung zwischen diesem Geréat und dem iPod hergestellt
werden konnte.
— iPod vom Dock dieses Gerates nehmen und wieder einsetzen.
- lhr iPod nicht fest angeschlossen ist.
- Ihr iPod von diesem Geréat als unbekanntes Geréat erkannt wurde.
- lhr iPod kaum aufgeladen ist.
— Batterie aufladen.
— Das Aufladen einer sehr erschépften Batterie des iPod dauert u. U.
etwas langer.
Die Fehlermeldung “CHECK IPOD” oder “Connected iPod model is not
supported.” wird angezeigt, wenn:
- Ihr iPod eine bestimmte Funktion nicht unterstutzt.
Die Fehlermeldung “CHECK IPOD” oder “Please update iPod’s software.”
wird angezeigt, wenn:
- Ihr iPod eine altere Software-Version besitzt.
— iPod-Software auf die aktuelle Version aktualisieren.

« Falls Sie ein Problem mit Ihrem iPod haben, besuchen Sie die Webseite

www.apple.com/support/ipod.

—b—
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1

Musik vom tragbaren
Musikplayer héren

Sie kdnnen Musik auf einem tragbaren Musikplayer Uiber dieses Gerat
wiedergeben.

Kabel mit 3,5
mm-Stereo-

HDMI IN 2 HDMI OUT

Verbinden Sie die Kopfhérerbuchse (oder
den Line-Ausgang) des tragbaren
Musikplayers mit der PORT. IN-Buchse auf
der Rickseite dieses Geréates:

\

Ton eines Zusatzgerates

wiedergeben

Sie kénnen den Ton eines Zusatzgerates mit analogen Audio-
Ausgangsbuchsen Uber die Lautsprecher dieses Systems wiedergeben.

CO AL
Zu den Audio-
Ausgangsbuchsen des
Zusatzgerates
(Fernsehgerat,
Videorekorder usw.)

COMPONENT VIDEQ(PROGRESSIVE SGAN
OUTPUT

AUF DER FERNBED.

1 Verbinden Sie die analogen Audio-
Ausgangsbuchsen des Zusatzgerates mit den
AUX L/R (INPUT)-Buchsen auf der Riickseite
dieses Gerétes: -

2 Gerét einschalten: POWER 2 Gerdt einschalten: POWER
3 Option [PORTABLE] auswahlen: INPUT 3 Option [AUX] auswéhlen: INPUT
4 Lautstarke dieses Gerates verringern: VOL. (+-) 4 Lautstarke dieses Gerates verringern: VOL. (+/-)
5 Schalten Sie den tragbaren Musikplayer ein 5 Schalten Sie das Zusatzgerat ein: -
und starten Sie die Wiedergabe: - \ 6 Lautstarke einstellen: VOL. (+/-) )
6 Lautstarke dieses Gerates und des
\_ tragbaren Musikplayers einstellen: VOL. (+/-) )
@3)
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HDMI IN-Buchsen verwenden

Bild und Ton kénnen von einem Gerat mit HDMI OUT-Buchse
ausgegeben werden.

Zur HDMI OUT-Buchse des Gerates

(Digitalempféanger, digitaler Satelliten-Receiver, Videospiel-Konsole usw.)

Page 44$

DIGITAL AUDIO IN-Buchsen verwenden

Sie kdnnen den Ton eines Zusatzgerates mit optischer oder Koaxial-
Ausgangsbuchse iber die Lautsprecher dieses Systems wiedergeben.

DIGITAL
AUDIO IN

OPTICAL

Zur digitalen optischen Ausgangsbuchse des Zusatzgeréates
Zur digitalen Koaxial-Ausgangsbuchse des Zusatzgerates

AUF DER FERNBED.

1 Verbinden Sie die OPTISCHE oder
KOAXIAL-Ausgangsbuchse lhres
Zusatzgerates mit der Buchse OPTICAL
oder COAXIAL (DIGITAL AUDIO IN)-Buchse
auf der Riickseite dieses Gerates: -

1 Verbinden Sie die HDMI OUT-Buchse des
Gerates mit der HDMI IN 1- oder 2-Buchse
auf der Ruckseite dieses Gerates. -
2 Gerat einschalten: POWER
3 Option [HDMI IN 1] oder [HDMI IN 2] auswahlen:| INPUT
4 Lautstarke dieses Gerates verringern: VOL.(+/-)
5 Gerat einschalten: -
\ 6 Lautstarke des Gerétes einstellen: VOL.(+/-) Y,

Hinweise:

+ Die Video-Auflésung kann in der Betriebsart HDMI IN 1/2 nicht geéndert
werden. Andern Sie die Video-Auflésung am angeschlossenen Gerat
selbst.

Die SIMPLINK-Funktion ist in der Betriebsart HDMI IN 1/2 nicht mdglich.
Der Klangmodus kann nicht eingestellt werden, wenn Ton in Dolby
Digital Plus, Dolby TrueHD und DTS-HD im HDMI IN 1/2-Modus
wiedergegeben wird.

Falls das Video-Ausgangssignal beim Anschluss eines Personal
Computers Uber die HDMI IN 1/2-Buchse nicht stérungsfrei
wiedergegeben wird, &ndern Sie die Auflésung des Personal Computers
nach 576p, 720p, 1080i oder 1080p.

(@3)

2 Gerat einschalten: POWER
3 Option [OPTICAL] oder [COAXIAL] auswahlen: INPUT
4 Lautstarke verringern: VOL.(+/-)
5 Schalten Sie das Zusatzgerat ein: -
\6 Lautstarke einstellen: VOL.(+/-) Y,

—b—
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Referenzinformationen

Bedienung eines Fernsehgerates lUber die mitgelieferte
Fernbedienung

Fernbedienung zur Bedienung lhres Fernsehgerétes
einstellen

Uber die mitgelieferte Fernbedienung kann die Lautstarke und die
Eingangsquelle eines LG/GoldStar Fernsehgerates bedient und das Gerét
ein- und ausgeschaltet werden.

Der Fernseher wird mit folgenden Tasten bedient.

SEARCH
REPEAT
REOLTON  CLEAR

PIYSEMRCH  MOJST.

(@D)

-POWER-
(ORI S
INPUT  BREH VOL TV-Steuerungs-tasten

v - | SR

Taste Funktion

TV POWER Fernseher ein-/ausschalten.

INPUT Eingangsquelle des Fernsehers zwischen
TV und anderen Quellen umschalten.

PR/CH A/V Umschalten der gespeicherten Sender nach
oben/nach unten.

VOL +/— Lautstarke des Fernsehers einstellen.

Sie kdnnen lhren vorhandenen LG/Goldstar Fernseher tber die
mitgelieferte Fernbedienung bedienen.

Halten Sie die Taste TV POWER gedrickt und driicken Sie die Taste
PR/CH A oder V.

Lassen Sie die Taste TV POWER wieder los, um die Einstellung zu
Ubernehmen.

Beim Austauschen der Batterien der Fernbedienung muss die
Fernbedienung u. U. zuriickgesetzt werden.
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Sprachcodes

Geben Sie die Codenummer der gewlinschten Sprache fur die folgenden Grundeinstellungen ein:
Disc-Audio, Disc-Untertitel, Disc-Menu.

Sprache Sprache Sprache Sprache Sprache Sprache

Afar 6565 Kroatisch 7282 Haussa 7265 Lingala 7678 Quechua 8185 Tadschikisch 8471
Afrikaans 6570 Tschechisch 6783 Hebréisch 7387 Litauisch 7684 Retoromanisch 8277 Tamilisch 8465
Albanisch 8381 Dénisch 6865 Hindi 7273 Mazedonisch 7775 Rumanisch 8279 Telugu 8469
Ambharisch 6577 Niederlandisch 7876 Ungarisch 7285 Madagassisch 7771 Russisch 8285 Thai 8472
Arabisch 6582 Englisch 6978 Islandisch 7383 Malaiisch 7783 Samoanisch 8377 Tongalesisch 8479
Armenisch 7289 Esperanto 6979 Indonesisch 7378 Malajalam 7776 Sanskrit 8365 Turkisch 8482
Assamesisch 6583 Estnisch 6984 Interlingua 7365 Maori 7773 Schottisch (Gélisch) 7168 Turkmenisch 8475
Aymara 6588 Faroerisch 7079 Irisch 7165 Marathi 7782 Serbisch 8382 Twi 8487
Aserbeidschanisch 6590 Fiji 7074 Italienisch 7384 Moldawisch 7779 Serbo-Kroatisch 8372 Ukrainisch 8575
Baschkirisch 6665 Finnisch 7073 Japanisch 7465 Mongolisch 7778 Shona 8378 Urdu 8582
Baskisch 6985 Franzdsisch 7082 Kanadisch 7578 Nauru 7865 Sindhi 8368 Usbekisch 8590
Bengali, Bangla 6678 Friesisch 7089 Kaschmir 7583 Nepalesisch 7869 Singalesisch 8373 Vietnamesisch 8673
Bhutanisch 6890 Galizisch 7176 Kasachisch 7575 Norwegisch 7879 Slowakisch 8375 Volapuik 8679
Bihari 6672 Georgisch 7565 Kirgisisch 7589 Oriya 7982 Slowenisch 8376 Walisisch 6789
Bretonisch 6682 Deutsch 6869 Koreanisch 7579 Pandschabi 8065 Spanisch 6983 Wolof 8779
Bulgarisch 6671 Griechisch 6976 Kurdisch 7585 Paschtu 8083 Sudanesisch 8385 Xhosa 8872
Myanmarisch 7789 Gronléndisch 7576 Laotisch 7679 Persisch 7065 Swabhili 8387 Jiddish 7473
Wei3russisch 6669 Guarani 7178 Lateinisch 7665 Polnisch 8076 Schwedisch 8386 Yoruba 8979

\Chinesisch 9072 Guijarati 7185 Lettisch 7686 Portugiesisch 8084 Tagalog 8476 Zulu 9085 )

Landercodes

Waéhlen Sie einen Léndercode aus der Liste.

Land Code
LK

Afghanistan AF Costa Rica Gronland Malediven Paraguay Sri Lanka
Argentinien AR Kroatien HR Hongkong HK Mexiko MX Philippinen PH Schweden SE
Australien AU Tschechische Ungarn HU Monaco MC Polen PL Schweiz CH
Osterreich AT Republik Ccz Indien IN Mongolei MN Portugal PT Taiwan TwW
Belgien BE Déanemark DK Indonesien ID Marokko MA Ruménien RO Thailand TH
Bhutan BT Ecuador EC Israel IL Nepal NP Russische Foderation RU Tarkei TR
Bolivien BO Agypten EG Italien IT Niederlande NL Saudi Arabien SA Uganda UG
Brasilien BR El Salvador SV Jamaika JM Niederlandische Senegal SN Ukraine UA
Kambodscha KH Athiopien ET Japan JP Antillen AN Singapur SG USA us
Kanada CA Fiji FJ Kenia KE Neu Seeland NZ Slowakische Uruguay uy
Chile CL Finnland Fl Kuwait KW Nigeria NG Republik SK Usbekistan uz
China CN Frankreich FR Libyen LY Norwegen NO Slowenien Sl Vietnam VN
Kolumbien Cco Deutschland DE Luxemburg LU Oman OM Sudafrika ZA Simbabwe W
Republik Kongo CG GroRbritannien GB Malaysia MY Pakistan PK Stidkorea KR

Griechenland GR Panama PA Spanien ES

& J
\&
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Storungsbehebung

Stérung

Kein Strom.

Mogliche Ursache
Netzkabel nicht eingesteckt.

« SchlieBen Sie das Netzkabel an eine Steckdose an.

Player ist eingeschaltet,
funktioniert aber nicht.

Keine DVD oder CD eingelegt.

* Legen Sie eine Disc ein. (Die Disc-Anzeige im
Anzeigefenster muss leuchten.)

Empfang von Disc-Signalen eingestellt.

Kein Bild. Der Fernseher ist nicht fiir den Empfang von « Wahlen Sie den entsprechenden Videomodus am
Videosignalen eingestellt. Fernseher aus.
Das Videokabel ist nicht fest angeschlossen. ¢ SchlieRBen Sie das Videokabel an.
Die ausgewahlte Auflésung passt nicht zu lhrem « Driicken Sie die Taste RESOLUTION, um eine andere
Fernseher. Aufldsung einzustellen.

Kein Ton. Das angeschlossene Audiosystem ist nicht fir den « Stellen Sie den Audio-Receiver so ein, dass Sie die

Ton-Wiedergabe lhres Players horen.

Das angeschlossene Audiosystem ist ausgeschaltet.

« Schalten Sie das angeschlossene Audiosystem ein.

Die [AUDIO]-Optionen wurden falsch eingestellt.

« Stellen Sie die [AUDIO]-Optionen korrekt ein. (Siehe
Seite 23-24)

Der Player fuhrt gerade einen schnellen Suchlauf vor
oder zuriick oder eine Wiedergabe in Zeitlupe durch,
oder befindet sich im Pause-Modus.

Zurlck zur normalen Wiedergabe.

Wiedergabe nicht mdglich.

Die Disc wurde falsch herum eingelegt.

« Disc mit der Wiedergabeseite nach unten einlegen.

Eine nicht abspielbare Disc ist eingelegt.

« Legen Sie eine spielbare Disc ein (Uberpriifen Sie
Disc-Typ und Landercode).

Einstufungsgrad eingestellt.

« Andern Sie die Freigabestufe.

Die Disc wurde mit einem anderen Geréat beschrieben
und nicht finalisiert.

« Finalisieren Sie die Disc mit dem entsprechenden Gerét.

Die BD-Live-Funktion ist
nicht maglich.

\

Fernbedienung zeigt nicht auf den Empfangssensor
des Players.

« Richten Sie die Fernbedienung auf den Empfangssensor
des Players.

Die Fernbedienung ist zu weit vom Player entfernt.

¢ Halten Sie die Fernbedienung néher an den Player. )

—b—
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Storungsbehebung
Stérung Mogliche Ursache Loésung

Die BD-Live-Funktion ist Es ist kein USB-Flash-Laufwerk angeschlossen. ¢ SchlieRBen Sie ein USB-Flash-Laufwerk an den

nicht moglich. USB-Anschluss an (siehe Seite 20).
« Das angeschlossene USB-Gerét verfiigt Gber zu « Auf dem USB-Gerét sollte mindestens 1 GB freier

wenig freien Speicher. Speicher vorhanden sein, um die BD-Live-Funktionen zu
nutzen.

¢ Es besteht keine Internetverbindung. « Stellen Sie sicher, dass das Gerat richtig mit dem lokalen

Netzwerk verbunden und auf das Internet zugreifen kann
(siehe Seite 18-19).

« Die Option [BD-LIVE-Verbindung] wurde im [Setup]- « Stellen Sie die Option [BD-LIVE-Verbindung] auf
Menu auf [Nicht zulassig] eingestellt. [Zulassig] ein.

Die Wiedergabe des « Die Breitbandgeschwindigkeit ist zur Wiedergabe von | « Wenden Sie sich an lhren Internet-Dienstanbieter (ISP)
YouTube-Videos wird haufig YouTube-Videos nicht ausreichend. und erh6hen Sie die Breitbandgeschwindigkeit wie emp-
zwischengespeichert. fohlen.

Die YouTube-Kennung wird | « Die Liste der Kennungen ist voll. * Loschen Sie eine der gespeicherten Kennungen und
nicht in der Liste der melden Sie sich mit der Kennung neu an.

Kennungen automatisch

gespeichert.

Es koénnen keine Radiosender | « Die Empfangsstarke der Sender ist zu gering « Stellen Sie die Sender manuell ein.
\eingestellt werden. (wéhrend der automatischen Sendereinstellung). J
Kundendienst Zuriicksetzen des Gerédtes

Die Software des Players kann auf die aktuellste Version aktualisiert werden, Eines der folgenden Probleme tritt auf:

um den Funktionsumfang zu erweitern und/oder neue Funktionen hinzuzufi- « Das Gerét ist angeschlossen, es lasst sich jedoch nicht ein- oder
gen. ausschalten.

Die aktuelle Software fiir diesen Player (falls verfiighar) finden Sie unter « Die Anzeige des Bedienungsfeldes funktioniert nicht.
http://lgservice.com, oder wenden Sie sich an den LG Electronics » Das Gerat arbeitet nicht storungsfrei.

Kundendienst. ) ) Das Gerét kann wie folgt zuriickgesetzt werden:

¢ Anderungen der Ausfiihrung und der technischen Daten ohne vorherige +  Halten Sie die Taste POWER mindestens fiinf Sekunden lang

Ankindigung vorbehalten. gedriickt. Auf diese Weise wird das Gerat ausgeschaltet. Schalten Sie

das Gerat nun wieder ein.
* Ziehen Sie den Netzstecker ab, warten Sie mindestens flinf Sekunden
und schlieRen Sie ihn wieder an.

—b—
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Technische Daten System
Allgem ein Laser: Halbleiter-Laser,
Stromversorgung: AC 200 - 240 V/, 50/60 Hz Wellenlange: 405nm/650nm
Leistungsaufnahme: 130 W Fernsehnorm: Standard PAL/NTSC Farb-Fernsehnorm
Abmessungen (B x Hx T) Ca. 430 x 76 x 379 mm ohne Standfu Frequenzbereich: 20 Hz bis 20 kHz
Gesamtgewicht (ca.): 4.8 kg (48 kHz-, 96 kHz-, 192 kHz-Sampling)
Betriebstemperatur: 41 °F bis 95 °F (5 °C bis 35 °C) Stoérabstand: Uber 100 dB
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 5 % bis 90 % (nur ANALOG OUT-Anschlisse)
Eingange/Ausgénge Klirrfaktor: Weniger als 0,008%
VIDEO OUT: 1,0 V (p-p), 75 Q, negative Sync., Dynamikbereich: Uber 95 dB
Cinch-Buchse x 1 LAN-Anschluss: Ethernet-Buchse x 1, 10BASE-T/100BASE-TX
COMPONENT VIDEO OUT:  (Y) 1,0 V (p-p), 75 Q, negative Sync.,
Cinch-Buchse x 1 (Pb)/(Pr) 0,7 V (p-p), Lautsprecher (HB954PA)
75 Q, Cinch-Buchse x 2 Vorderer Hinterer Mittel- Passiv-
HDMI OUT (video/audio): 19-polig (HDMI-Norm, Typ A) Lautsprecher| Lautsprecher| Lautsprecher | Subwoofer
HDMI IN (video/audio): 19-polig (HDMI-Norm, Typ A) Typ 2-Wege 1-Weg 2-Wege 1-Weg
ANALOG AUDIO IN: 2,0 Vrms (1 kHz, 0 dB), 600 3-Lautsprecher | 1-Lautsprecher | 3-Lautsprecher | 1-Lautsprecher
Cinch-Buchse (L, R) x 1 Widerstand |4Q 4Q 4Q 3Q
DIGITAL IN (COAXIAL): 0,5V (p-p), 75 Q, Cinch-Buchse x 1 Nenneingan;
DIGITAL IN (OPTICAL): 3V (p-p), Optische Buchse x 1 gsleistung |155 W 155w 155 W 225 W
. Max. Eingang-
PORT. IN: 0,5 Vrms (Stereo-Buchse, ¢ 3,5 mm) sleistung 310 W 310 W 310 W 450 W
UKW(FM)-Tuner Gesamtabm-
UKW(FM)-Empfangsbereich: 87,5 - 108,0 MHz essungen 290 x 1150 x 290 mm| 96 x 240 x 108 mm | 350 x 105 x 93 mm | 216 x 405 x 360 mm
BxHxT)
Verstarker Gesamtgewicht[4.3 kg 0.8 kg 15 kg 7.1kg
Stereo-Modus: 155 W + 155 W (4Q bei 1 KHz, THD 10%)
Surround-Modus: Links+Rechts: 155 W + 155 W (THD 10%)
Mitte: 155 W
Surround: 155 W + 155 W
(4Q bei 1 KHz, THD 10%)
Subwoofer: 225 W (3Q bei 30 Hz, THD 10%)
&

—b—
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Lautsprecher (HB954SA)

Vorderer Hinterer Mittel- Passiv-
Lautsprecher | Lautsprecher| Lautsprecher | Subwoofer
Typ 1-Weg 1-Weg 1-Weg 1-Weg
1-Lautsprecher | 1-Lautsprecher | 1-Lautsprecher |1-Lautsprecher
Widerstand |4Q 4Q 4Q 3Q
Nenneingan-
gsleistung |[155W 155 W 155 W 225 W
Max. Eingang-
sleistung 310 W 310 W 310 W 450 W
Gesamtabm-
essungen 96 x 240 x 108 mm | 96 x 240 x 108 mm | 350 x 105 x 93 mm | 216 x 405 x 310 mm
BxHXxT)
Gesamtgewicht|0.8 kg 0.8 kg 0.9 kg 5.9 kg

Zubehor

Lautsprecherkabel (6), Fernbedienung (1), Batterie (1), HDMI-Kabel (1),
UKW-Antenne (1), Videokabel (1), Kabel mit 3,5 mm-Stereo-Klinkenstecker (1)
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Hinweise zu Open Source-Software

Die folgenden in diesem Produkt eingesetzten GPL-Anwendungen und
LGPL-Bibliotheken unterliegen den folgenden GPL2.0/LGPL2.1-
Lizenzvereinbarungen:

GPL-ANWENDUNGEN:
Linux kernel 2.6, bash, busybox, dhcpcd, mtd-utils, net-tools, procps, sysu-
tils, tinylogin

LGPL-BIBLIOTHEKEN:
uClibc, DirectFB, iconv, cairo, blowfish, mpg123

Auf Wunsch und gegen anfallende Gebuhren (Versand, Datentrager,
Lieferung und Arbeitsaufwand) liefert LG Electronics den Quellcode der
Software auf CD-ROM. Richten Sie lhre Bestellung an LG Electronics an
folgende E-Mail-Adresse: opensource@Ilge.com

Dieses Angebot gilt drei (3) Jahre ab Lieferdatum dieses Produktes durch
LG Electronics.

Eine Kopie der GPL- und LGPL-Lizenzen finden Sie unter
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html und
http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/lgpl-2.1.html

Diese Software basiert teilweise auf der Arbeit der Independent JPEG
Group Copyright © 1991-1998, Thomas G. Lane.

Dieses Produkt beinhaltet

» Freetype-Bibliothek: Copyright © 2003 The FreeType Project
(www.freetype.org).

« libpng-Bibliothek: Copyright © 2004 Glenn Randers-Pehrson

 Zlib-Komprimierungsbibliothek: Copyright © 1995-2002 Jeanloup Gailly
und Mark Adler

» Expat library : copyright © 2006 expat maintainers.

» Kryptographische Software programmiert von Eric Young (eay @crypt-
soft.com).

» Software programmiert von Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

« Software entwickelt von OpenSSL Project fiir den Einsatz im OpenSSL
Toolkit. (http://www.openssl.org)

Dieses Produkt enthélt die folgende Open-Source-Software.

« Copyright © 1998 by the Massachusetts Institute of Technology.

« Copyright © 2003 Simtec Electronics

« Copyright © 2001 by First Peer, Inc. All rights reserved.

« Copyright © 2001 by Eric Kidd. All rights reserved.

« Copyright © 1996 - 2008, Daniel Stenberg, <daniel@haxx.se>.

« Copyright © David L. Mills 1992-2006

« Copyright © 1998-2003 Daniel Veillard.

« Copyright © 1998, 1999, 2000 Thai Open Source Software Center Ltd.

« Copyright © 1991, 1992, 1993, 1994 by Stichting Mathematisch
Centrum, Amsterdam, The Netherlands.

« Copyright © 1990 The Regents of the University of California.

« Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project.

Alle Rechte vorbehalten.

Hiermit wird kostenfrei allen Nutzern, die eine Kopie dieser Software und
die zugehdrigen Dokumentationsdateien (die “Software”) erhalten, die
Erlaubnis erteilt, die Software ohne Einschrankungen zu verwenden. Dies
umfasst die uneingeschrénkte Genehmigung zum Verwenden, Kopieren,
Andern, Zusammenfiihren, Veroffentlichen, Verteilen, Unterlizenzieren
und/oder Verkaufen von Kopien der Software. Diese Rechte durfen auRer-
dem auf die Personen Ubertragen werden, an die die Software weit-
ergegeben wird, wenn folgende Bedingungen eingehalten werden:

DIE SOFTWARE WIRD OHNE MANGELGEWAHR GELIEFERT, OHNE
GARANTIEN JEDWEDER ART, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZ-
IT, EINSCHLIESSLICH DER, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
GARANTIEN DER MARKTGANGIGKEIT, DER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK UND DER NICHTUBERTRETUNG. IN KEINEM
FALL SIND DIE AUTOREN ODER DIE URHEBERRECHTSINHABER
HAFTBAR FUR SCHADEN ODER SONSTIGE ANSPRUCHE, DIE AUS
DEM VERTRAG, AUS DESSEN VERLETZUNG ODER SONST WIE
ENTSTEHEN, SEI ES UNABHANGIG VON ODER IN VERBINDUNG MIT
DER SOFTWARE ODER DURCH DIE VERWENDUNG DER SOFTWARE
ODER ANDEREN HANDLUNGEN MIT DER SOFTWARE.
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